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l. Informazioni sul prodotto

I-1. Contenuti del pacchetto

IC-3140W QlG CD-ROM

Adattatore di alimentazione Cavo Ethernet Kit di
montaggio

1-2. Requisiti di sistema

- Intel Pentium 4 2,4GHz (superiore o simile)

- Scheda VGA (1024*768 o superiore)

- Unita CD-ROM

- Almeno 128MB di spazio sul disco rigido (si consigliano 256 MB)

- Windows 2000, XP, Vista, 70 8

- Browser web (Internet Explorer 7.0, Firefox 3.6, Chrome 10, Opera 11,
Safari 5 o superiore)



I-3. Pannello frontale

Obiettivo

Sensore

PIR (Passive @
Infrared Sensor) ‘3\
LED di stato

1-4. Pannello posteriore

MAC/Cloud ID
& SSID di

PN 1 PP S

Altoparlan

Slot Scheda —>

Tasto WPS / Reset

Porta

Porta di



I-5. Stato LED

LED Colore Stato LED Descrizione
LED
La telecamera di rete e
On accesa e connessa al server
del cloud.
Lampeggiamento | Riavvio della telecamera di
Alimentazione Verde rapido rete.
Lampesgiamento La telecamera di rete si sta
PEES avviando O la telecamera di
lento (1 x al .
rete non e connessa al
secondo)
server del cloud.
La telecamera di rete e
On
connessa alla rete locale.
Lampeggiamento | Attivita LAN (trasferimento
LAN Verde rapido dati).
Lampeggiamento
lento (1 x al Il WPS é attivo.
secondo)
On Connessa a Internet.
INTERNET Arancione | Lampeggiamento
lento (1 x al Non connessa a Internet.
secondo)




I-6. Etichetta del prodotto

L'etichetta del prodotto situata sul retro della telecamera visualizza l'indirizzo
MAUC, il cloud ID e I'SSID di configurazione della telecamera di rete.

A L'indirizzo MAC e il cloud ID sono gli stessi per facilita di

(R

consultazione.

Il cloud ID consente di visualizzare una trasmissione live dalla telecamera di
rete da remoto (da qualsiasi connessione Internet) come descritto piu avanti
in V Myedimax.com.

MAC/Cloud ID
001109010204

Setup SSID: EdiView.Setup04

1-7. Reset

Se si riscontrano problemi con la telecamera di rete, € possibile ripristinarla
alle impostazioni predefinite alla fabbrica. Questa operazione ripristina tutte
le impostazioni a quelle predefinite.

1. Premere e tenere premuto il pulsante
WPS/Reset sul pannello posteriore per
almeno 10 secondi

2. Rilasciare il pulsante quando il LED di
alimentazione verde lampeggia
rapidamente.

3. Attendere il riavio della telecamera di rete.
La telecamera e pronta quando il LED di
alimentazione verde lampeggia lentamente.

A Dopo la configurazione, il LED di
alimentazione verde visualizzera on per
9



indicare che é stata stabilita una connessione al server del cloud.

10



Il. Installazione hardware

ll-1. Kit di montaggio

Il contenuto della confezione include un supporto per la telecamera di rete. |l
supporto necessita di montaggio.

1. Montare il supporto della telecamera in dotazione come indicato di
seguito. Il supporto della telecamera puo essere sia indipendente che
montato sulla parete:

® ©
— — B 70 \V =D
@ . ; "
%ﬂw ! B @?5 ﬂE J',L
HLT — 7 Gy} 0=>
W -
| Jef:

2. Fissare la telecamera di rete al supporto della telecamera in dotazione
utilizzando il foro di montaggio sul retro della telecamera.

ﬂ Inoltre é possibile montare la telecamera di rete a un treppiedi
utilizzando il foro di montaggio.

11



1-2. Telecamera

Seguire le istruzioni sottostanti per assicurarsi che la telecamera sia collegata
correttamente e pronta per la configurazione. E possibile configurare la

telecamera utilizzando il Wi-Fi o un cavo Ethernet.

1.pPerla configurazione con cavo Ethernet, utilizzare
cavo Ethernet per connettere la porta LAN della
telecamera di rete a una porta LAN del
router/switch/punto di accesso.

un

Z.Collegare I'adattatore di alimentazione alla porta di alimentazione della

telecamera di rete e a una presa di corrente, come
mostrato sulla destra.

3.Attendere un istante fino all'accensione della
telecamera. La telecamera emettera un suono e il LED
di alimentazione verde lampeggera lentamente
quando e pronto. Fare riferimento a lll.
Configurazione della telecamera per configurare la
telecamera di rete.

12
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Ill. Configurazione della telecamera

La telecamera di rete pud essere messa in funzione in pochi minuti. E
necessario collegare la telecamera di rete alla rete. E possibile farlo in diversi
modi:

A. Con l'app EdiView Il gratuita su Android o iPhone, utilizzando il Wi-Fi o
un cavo Ethernet. Fare riferimento a Ill-1. App EdiView II.

B. Utilizzando un computer ed EdiView Finder. Fare riferimento a IlI-2.
EdiView Finder.

C. Utilizzando il WPS (Wi-Fi Protected Setup), un semplice metodo per
collegare la telecamera alla rete wireless. Fare riferimento a IlI-4. WPS.

Dopo aver collegato la telecamera utilizzando uno dei suddetti metodi, e
possibile visualizzare I'immagine live della telecamera o configurarne le
impostazioni:

Rete locale:

A. Utilizzando l'interfaccia di gestione basata sul web (vedere IV.
Interfaccia di gestione basata sul web.).

B. Utilizzando il software del visualizzatore a 16 canali (vedere VI. Software
visualizzatore a 16 canali).

Remotamente (da qualsiasi connessione Internet):
A. Utilizzando il cloud ID della telecamera (vedere V. Myedimax.com).

B. Utilizzando I'app EdiView II.

13



i-1. App EdiView Il
Utilizzare I'app per smartphone gratuita EdiView Il per configurare il Wi-Fi

della telecamera e monitorare la telecamera da remoto da qualsiasi
connessione Internet.

-1-1. Android: Wi-Fi

1. Cercare "EdiView II" su Google Play e quindi scaricare e installare I'app
EdiView II.

2. Assicurarsi che il Wi-Fi del dispositivo Android sia acceso e aprire |I'app
EdiView Il. Selezionare la telecamera di rete come indicato di seguito,
quindi fare clic su "OK" per continuare. Attendere un istante mentre
EdiView Il si collega alla telecamera di rete.

. Selezionare I'SSID della telecamera di rete. L'SSID univoco é
&% visualizzato sull'etichetta di prodotto sul retro della telecamera
ed é costituito da “EdiView.Setup**” dove ** sono gli ultimi due
caratteri dell'indirizzo MAC univoco della telecamera.

14



[ Saving screenshot...

3. Selezionare la rete Wi-Fi dall'elenco e quindi inserire la password del Wi-Fi
prima di fare clic su "OK".

Step 1: Select Wi-Fi

SSID:Matt
Please enter your Wi-Fi password

Wi-Fi (&
= 1 2 3 45 6 7 8 90

m

Matt

m

Edimax_Xiaomi

@ #'S % & - + ()

WiFi AP =

m
)

Acelink.a62

m

Edimax IP CAM_2.4G

4. Attendere gualche istante mentre la telecamera si connette al Wi-Fi.
Quando viene visualizzata la schermata "Configurazione completata" sullo

15



schermo, fare clic sull'icona "Live" per continuare o attendere qualche
secondo per continuare automaticamente.

% © <. = 16:00

Step 2: Connection Result

Internet

Router

v .
Network Camera

Setup complete.

Camera has been successfully installed will
now disconnect from your phone

]

Li

© (- = © (| =

5.la configurazione € completata. Il LED di alimentazione verde della
telecamera deve visualizzare on. Si dovrebbe vedere una trasmissione live
dalla telecamera di rete che e possibile visualizzare ogni volta che si e
connessi a Internet.

. Siraccomanda di cambiare la password della telecamera. Andare
&% su “Altro” nell'angolo in basso a destra e selezionare
“Impostazioni”.

16



mE N

E possibile configurare le impostazioni e le funzioni della
A telecamera utilizzando le icone sotto I'immagine live.

17



1-1-2. iPhone: Wi-Fi

Utilizzare I'app per smartphone gratuita EdiView Il Il per configurare il Wi-Fi
della telecamera e monitorare la telecamera da remoto da qualsiasi
connessione Internet.

1. Cercare "EdiView II" sull'App Store della Apple e quindi scaricare e
installare I'app EdiView II.

/r
fi,

2. Andare alle impostazioni Wi-Fi dell'iPhone e connettersi all'SSID della
telecamera di rete.

. L'SSID univoco della telecamera di rete é visualizzato
& sull'etichetta di prodotto sul retro della telecamera ed é costituito
da “EdiView.Setup**” dove ** sono gli ultimi due caratteri
dell'indirizzo MAC univoco della telecamera.

No SIM T4r4:24 ==

No SIM =7 T44:07 ES
““Edimax IP CAV "R >
Airplane Mode () OFF | R, S 6
Q WreR Matt > Edimax_Home CRO( >)
Bluetooth off > Edimax_Xiaomi a= ©
Do Not Disturb Cﬁ\ | Edimax_Xiaomi_5G 8T © .
@ Notifications > Edimax2.4GHz_... 8= ©
EdimaxHQ ()
“ General @ EdimaxHQ_5G = ©
Sounds ’ EdiPlug.Setup = ©
| g Brightness & Wallpaper > v EdiView.Setup04 ~ ©
ﬁ privacy ’ LTLin-5G a= ©
D iCloud > Matt a=s ©

18



3. Aprire I'app EdiView Il e selezionare |a rete Wi-Fi dall'elenco. Inserire la
password del Wi-Fi prima di fare clic su “OK”.

No SIM =

‘ Step1 : Select Wi-Fi Step2 : Connect Result

SSID : Matt

Please input the Wi-Fi password.

2014-05-09 @8:26H59 =

Wi-Fi I ;

Matt 8=

Edimax_Xiaomi =

wiFi AP = /b [sls]e
Edimax IP CAM_2.4G 8% ot .nnn. a

6.Attendere qualche istante mentre la telecamera si connette al Wi-Fi.
Quando viene visualizzata la schermata "Configurazione completata" sullo
schermo, fare clic sull'icona "Live" o attendere qualche secondo per

continuare automaticamente.

19



No SIM = T44:27 == =

Step2 : Connect Result

Internet

Router

13%

Please wait a moment

7.La configurazione e completata. Il LED di alimentazione verde della
telecamera dovrebbe visualizzare on. Si dovrebbe vedere una trasmissione
live dalla telecamera di rete che e possibile visualizzare ogni volta che si e

connessi a Internet.

. Siraccomanda di cambiare la password della telecamera. Andare
&% su “Altro” nell'angolo in basso a destra e selezionare
“Impostazioni”.

20



7'y

We recommend to change your
password from the default setting.
Please go to "More"->"Setting"

C] Don't show again.

E possibile configurare le impostazioni e le funzioni della

2014-05-09

Live

1828855

Events

Add

More

telecamera utilizzando le icone sotto I'immagine live.

21




-1-3. Android: Cavo Ethernet

A Il dispositivo Android deve essere collegato allo stesso router
della telecamera di rete.

1. Assicurarsi che la telecamera di rete sia collegata al router utilizzando un
cavo Ethernet.

2. Cercare "EdiView II" su Google Play sul dispositivo Android e quindi
scaricare e installare I'app EdiView II.

3. Aprire I'app EdiView Il e fare clic su “OK”, quindi selezionare la telecamera
di rete dalla “Lista delle telecamere disponibili” nella schermata “Aggiungi”.

ﬂLe telecamere di rete sono elencate per indirizzo IP.

4 Add Cameras (&

EdiView23

EdiView.SetupEE

192.168.2.101

Add cameras manually >

L] ]

Live Events

4. \nserire la password della telecamera di rete e fare clic su “OK”.

22



4 Add Cameras (&

EdiView23

EdiView.SetupEE

192.168.2.101 v

Add cameras manually >

N

Live Events Add More

5. Fare clic su “Live” per andare a una visualizzazione live della telecamera di
rete.

| 2014-05-27

IC-010204

@® GO

D & & -

Live Events Add More

23



-1-4. iPhone: Cavo Ethernet

A L'iPhone deve essere collegato allo stesso router della telecamera
=22 di rete.

1. Assicurarsi che la telecamera di rete sia collegata al router utilizzando un
cavo Ethernet.

2. Cercare "EdiView II" sull'App Store della Apple e quindi scaricare e
installare I'app EdiView II.

3. Aprire I'app EdiView Il e selezionare la telecamera di rete dalla lista “Scegli
una telecamera” nella schermata “Aggiungi”.

‘,A\Le telecamere di rete sono elencate per indirizzo IP.

eee0c HIEHEF 7T T45:53 9 82% )
Add Cameras (@&
Choose a camera...
Tutorial >

192.168.2.101

Add Cameras manually >

Live Events More

24



4. \nserire la password della telecamera di rete e fare clic su “OK”.

eee00 HIEHEF T T45:53 9 82% )

Add Cameras (&

Please input the password.
Choose a camera...

Tutorial >
192.168.2.101 v
Add Cameras manually >

123 45673890

I T

Live Events Add More

5. Fare clic su “Live” per andare a una visualizzazione live della telecamera di
rete.

25



eee00 HEFF T T45:54 9 82% W)

] Live

2014=05=2809:54+48

We recommend to change your
password from the default setting.
Please go to "More"->"Setting"

D Don't show again.

IC-010204

SICRCONCON « I

i I

Live Events Add More

1-2. EdiView Finder

g Assicurarsi che il computer sia connesso allo stesso router della
telecamera di rete utilizzando un cavo Ethernet.

l-2-1. Windows
1. Inserire il CD in dotazione nell'unitd CD-ROM e se I'utilita di configurazione
non si apre automaticamente, individuare e aprire il file “Autorun.exe”

nella cartella “Autorun”.

2. Fare clic su “Utilita di configurazione” per installare I'utilita del software
EdiView Finder.

26



Includes

\
Reader

& WM

Setup Utility

3. Fare clic su “Avanti” e seguire le istruzioni su schermo per installare

['utilita del software EdiView Finder.

=

Welcome to the EdiView Finder
Utility Setup Wizard

ﬂ Setup - EdiView Finder Utility

This will install EdiView Finder v1.0.18 on your computer.

It iz recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup,

i5) Setup - EdiView Finder Utility

Select Destination Location
Where should EdiView Finder Utility be installed?

Setup will install Ediview Finder Utility into the following folder.

To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

:\Program Files (x85)\Internet Camera\EdiView Finder] Browse. ..

At least 7.7 MB of free disk space is required.

5! Setup - EdiView Finder Utility

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing EdiView
Finder Utility, then dick Mext.

Additional icons:
Create a desktop icon
Create a Quick Launch icon

< Ba Next > Cancel

i5) Setup - EdiView Finder Utility

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing EdiView Finder Utility on your computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: .
C:\Program Files (x86)\Internet Camera\EdiView Finder

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Ba Install Cancel
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4. Unavolta completata l'installazione, selezionare “Avvia utilita EdiView
Finder” prima di fare clic su “Fine”. Oppure fare clic sull'icona ”Utilita
EdiView Finder” sul desktop per avviare EdiView Finder.

i) Setup - EdiView Finder Utility F C=JEOa X

Completing the EdiView Finder
Utility Setup Wizard

Setup has finished installing EdiView Finder Utility on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Launch EdiView Finder Utility >

|

E e
FLasshety il

5. EdiView Finder elenca tutte le videocamere sulla rete locale, insieme al
nome, modello, indirizzo IP e indirizzo MAC della telecamera.

/g Fare clic sull'icona cerca per aggiornare l'elenco se la telecamera

non viene visualizzata.

English
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A L'indirizzo IP della telecamera di rete viene visualizzato su questa
&% schermata. Dopo la configurazione e possibile inserire questo
indirizzo IP nella barra URL di un browser web sulla stessa rete

locale per accedere all'interfaccia di configurazione basata sul
web della telecamera.

6. Fare doppio clic sulla telecamera e quindi scegliere “Si” o “No” se si

desidera configurare una connessione wireless. Se si sceglie “No”, andare al
passaggio 10.

ﬁ L'IC-3140W é una telecamera wireless, scegliere “Si” per
@& configurare la connessione wireless.

B ATin e ————— ==

Your camera is connected to the cloud.
This is a wireless network camera.
Do you want to set up a wireless connection?

7. Selezionare la rete wireless dall'elenco e inserire la password corretta nel

campo “Password”, prima di fare clic su “OK”. Questa e la rete wireless alla
quale si connettera la telecamera.
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edimax setup WPRAZPSKIAES)
EDIMAX IP Cam-2.4G WPAPSK(TKIP)
OBM-AirPort-2 4G WPA2PSK(AES)
EdimaxHQ Disabled
OBM-LTLin-2 4G WPAPSK(TKIP)
ASSIA 2G 66ea WPA2PSK(AES)

Lisa WPA2PSK(AES)
PA_Office_Lab WPA2PSK(AES)
belkin 966 WPA2PSK(AES)
Slon_PA WPA2PSK(AES)
belkin 966.quests Disabled

55ID edimax setup

8.Scollegare il cavo Ethernet dalla telecamera di rete e fare clic su "Avanti".
Attendere un istante finché la telecamera non rileva la connessione.

Please unplug your network camera's Ethernet cable.

Click "Next" and wait 30 seconds for the

program to detect the wireless connection.

1

9.Una volta rilevata la connessione come mostrato di seguito, fare clic su

“Avanti”.
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Please unplug your network camera's Ethernet cable.

Click "Next" and wait 30 seconds for the

program to detect the wireless connection.

Connection detected

Click "Next" to set the network

camera's name and password.

10. Inserire un nome e password per la telecamera. La password sara
utilizzata successivamente per accedere alla telecamera da remoto tramite
il suo cloud ID, interfaccia web o tramite I'app smartphone EdiView IlI.

Cliccare su “Ok” per continuare.

@ Admin

Camera Name IC-010204

i

Confirm

11. La schermata successiva indichera che la configurazione e completata.
La telecamera e funzionale e pronta per l'uso. Fare clic su “OK” oppure fare
clic sull'lURL e potrebbe aprirsi una finestra di anteprima che mostra una

trasmissione live.
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!Admin = ID‘A]

IC-010204

The network camera's setup is complete.
You can access this network camera at the following.
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1-2-2. Mac

A EdiView Finder for Mac non configurera la connessione wireless

~ della telecamera di rete. Dopo questo capitolo, proseguire a IV-1-
2. Wireless per configurare la connessione wireless della
telecamera.

1. Inserire il CD in dotazione nell'unitd CD-ROM e sfogliare la cartella “Mac”.

2. Copiare il file “EdiView Finder” sul desktop e fare
doppio clic sull'icona per aprire EdiView Finder.

A EdiView Finder é anche disponibile per il download
&% dal sito web di Edimax:

http://www.edimax.com/EdiViewFinder.htm * EdiView
Finder
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http://www.edimax.com/EdiViewFinder.htm

3.EdiView Finder elenca tutte le videocamere sulla rete locale, insieme al
nome, modello, indirizzo IP e indirizzo MAC della telecamera.

4 Fare clic sull'icona cerca per aggiornare I'elenco se la telecamera
&% non viene visualizzata.

Name: IC-010204

Model: Edimax_IC-3140W

IP Address: 192.168.2.101

MAC Address: 00:11:09:01:02:04

English v

4 L'indirizzo IP della telecamera di rete viene visualizzato su questa
@& schermata. Dopo la configurazione é possibile inserire questo
indirizzo IP nella barra URL di un browser web sulla stessa rete

locale per accedere all'interfaccia di configurazione basata sul
web della telecamera.

4. rare doppio clic sulla telecamera di rete e attendere un istante finché la
telecamera di rete non ottiene un indirizzo IP e testa la connessione al

cloud. EdiView dovrebbe visualizzare “Operazione riuscita” come mostrato
di seguito.
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8 00 EdiView Finder HaNe) EdiView Finder

Obtaining IP address from DHCP server, please wait Testing the cloud connection, please wait for a
for a second... second...

5. Inserire un nome e password per la telecamera. La password sara
utilizzata successivamente per accedere alla telecamera da remoto tramite
il suo cloud ID, interfaccia web o tramite I'app smartphone EdiView Il. Fare
clic su “Avanti” per continuare.

e OO0 EdiView Finder

Set up the camera name and password.

(=1 e ET Rl IC-010204

password: [ ESS

Confirm Password:

6. La schermata successiva indichera che la configurazione e completata. La
telecamera e operativa e pronta ad essere configurata per una connessione
wireless. Fare clic su “Fine” e potrebbe aprirsi una finestra di anteprima che
mostra una trasmissione live dalla telecamera.
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EdiView Finder

IC-010204

This camera has set up successfully. To
access this network camera, you can use
web browser with following URL:

7. per configurare la connessione wireless della telecamera di rete, seguire
IV-1-2. Wireless.
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1-2-3. Utilizzo di EdiView Finder

E possibile utilizzare EdiView Finder per trovare I'indirizzo IP della telecamera
di rete, visualizzare una trasmissione live o modificare l'indirizzo IP della
telecamera di rete. Fare doppio clic sull'icona TV sul lato destro per
visualizzare una trasmissione live in una finestra pop-up, oppure fare clic
sull'icona della chiave inglese per aprire una nuova finestra con le
impostazioni dell'indirizzo IP della telecamera di rete:

Name: IC-010204

Model: Edimax_IC-3140W

IP Address: 192.168.2.101

MAC Address: 00:11:09:01:02:04

English
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IP Address

Subnet Mask

Gateway

DNS

A EdiView Finder individuera la telecamera di rete purché ci si trovi

&% sulla stessa rete locale. Gli utenti con IP statico che potrebbero
utilizzare una sottorete con indirizzo IP diverso dalla telecamera
di rete dovrebbero essere comunque in grado di individuare la
telecamera di rete con EdiView Finder. Se si riscontrano difficolta,
si consiglia di utilizzare un server DHCP - anche se e possibile
impostare manualmente l'indirizzo IP della telecamera di rete
utilizzando EdiView Finder (sopra) o utilizzando l'interfaccia di
configurazione basata sul web (cfr. IV-1-1. Rete) se necessario.
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1i-4. WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Il pulsante WPS e un metodo semplice e rapido per stabilire una connessione
sicura tra la telecamera di rete e il router/punto di accesso wireless.

1. Premere e tenere premuto il pulsante WPS sul router/punto di accesso
wireless abbastanza a lungo da attivare il suo

WPS.
!
4h Siprega di verificare le istruzioni del @\ B L
" proprio router/punto di accesso wireless e,
per sapere quanto tempo é necessario Router K
tenere premuto il pulsante WPS per
attivare il WPS.

2. Entro due secondi, premere il pulsante WPS/Reset sulla telecamera di rete
per 2 — 5 secondi per attivare il WPS. Il LED della LAN verde lampeggera
lentamente per indicare che il WPS e attivo.

4u Fare attenzione a non tenere premuto il

a pulsante WPS/Reset troppo a lungo e
resettare la telecamera di rete (vedere |-
7. Reset)

3.1 dispositivi stabiliranno una connessione
wireless protetta. Il LED della LAN verde
lampeggera rapidamente per indicare che e
stata stabilita una connessione WPS.
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IV. Interfaccia di gestione basata sul web

Quando si utilizza |a stessa rete locale della telecamera, € possibile utilizzare
I'interfaccia di gestione basata sul web per visualizzare o configurare la
telecamera.

E possibile accedere all'interfaccia di gestione basata sul web con un browser
web su uno smartphone o computer. Per gli utenti di smartphone, I'aspetto
dell'interfaccia varia leggermente rispetto a quello visualizzato qui, anche se le
funzioni menu descritte piu avanti dal capitolo IV-1. Base in poi sono
essenzialmente le stesse.

1. Inserire I'indirizzo IP della telecamera di rete nella barra URL di un
browser web. L'indirizzo IP della telecamera puo essere trovato aprendo
EdiView finder, come visualizzato di seguito:

&ﬁ consiglia l'uso di Internet Explorer.

|£ http://192.168.10.150)
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2.E possibile che venga richiesta |'esecuzione di un componente aggiuntivo
Java. Fare clic sul messaggio dove dice: “clicca qui” e quindi fare clic su
“Esegui componente aggiuntivo”.

i |} =11 =T Eme T

If you trust the website and the add-on and want to allow it tggun, click here...

[ R ——

Run Add-on

Run Add-on an All Websites
What's the Risk?

Information Bar Help

a Se compaiono altri avvertimenti/prompt di sicurezza, selezionare
&% “Fsegui” o “Consenti” o un'opzione simile, a seconda del browser.

Internet Explorer - Security Warning ﬁ

Do you want to run this ActiveX control?

Name: Java(TM) SE Runtime Environment & Update 18

Publisher: Sun Microsystems, Inc.

P
([ Run ]) Don't Run
v

i I This ActiveX control was previously added to your computer when you installed
& another program, or when Windows was installed. You should only run it if you
= trust the publisher and the website requesting it. What's the risk?

3. Inserire il nome utente e la password per la telecamera di rete (nome
utente predefinito: admin password predefinita: 1234). L'interfaccia di
gestione basata sul web della telecamera di rete sara visualizzata nel
browser.
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. 192.1682.10_3‘ [

%

The server 192,168, 2,103 at Network Camera requires a
username and password.

Warning: This server is requesting that your username and
password be sent in an insecure manner {basic authentication
without a secure connectiol

) -

|| Remember my password

User name:

ﬂ admin

Password:

[ ok ][ cancel

4. per gli utenti di computer, sara visualizzata la schermata “Vista live”, come
indicato di seguito. Sulla schermata vista live e possibile visualizzare una
trasmissione live dalla telecamera e utilizzare diversi comandi della
telecamera tramite le icone in basso sul lato sinistro.

EDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER Live View English =

Local Storage: Video Format: H264
K| O]
NAS / SD Card Storage:

Image:

-] S

Volume:

50 @

Two-Way Audio:
80 ~

Istantanea Salvare un'istantanea (immagine) della vista
L‘.‘_‘ corrente della telecamera di rete. Sara
richiesto di selezionare una posizione in cui
salvare l'immagine.
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Registra Registrare video. Sara richiesto di selezionare
» una posizione in cui salvare la registrazione.

- L'icona sara visualizzata di colore blu durante
la registrazione, fare nuovamente clic
sull'icona per interrompere la registrazione.

Schermo pieno Espandere la vista live della telecamera di

| rete alla modalita schermo intero. Premere il
tasto “Esc” sulla tastiera per uscire dallo
schermo intero.

Zoom digitale Fare clic per aprire la finestra dello zoom

P\ | digitale:

Digital Zoom (X

Zoom Factor 184 %

Regolare il livello dello zoom dal 100% al
400% con la barra di scorrimento "Fattore
Zoom" e spostare la casella verde alla sezione
dell'immagine che si desidera ingrandire. La
vista ingrandita/zumata sara visualizzata nella
finestra principale.

Volume Utilizzare il menu a discesa per regolare il

' livello di ascolto del volume dal microfono
incorporato della telecamera di rete.

Audio bidirezionale | Utilizzare il menu a discesa per regolare il
@ volume in uscita per I'altoparlante della
telecamera di rete.

5. Selezionare "Configurazione" nell'angolo in alto al centro e utilizzare il
menu sul lato sinistro per navigare tra le varie impostazioni della
telecamera di rete. Ciascuna voce di menu e descritta nei seguenti capitoli.
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EDIMAX

TWORKING PECPLE TOOK . -
= Lt Live View

Basic
Metwark
) Select a category from the menu on the left side.
Wireless
Dynamic DMS
RTSP
Date & Time
Users
UPnP

Bonjour
* Video
* Events
* Storage Settings
* System

* Status

6. Dopo aver apportato eventuali modifiche, fare clic su “Salva impostazioni”
per salvare le impostazioni e dare efficacia alle modifiche.

Save settings
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IV-1. Base

E > Il menu "Base" apre un sottomenu con otto categorie
di impostazioni per il funzionamento di base della

Network telecamera di rete. Selezionare una categoria e fare
Wireless riferimento al capitolo appropriato.

Dynamic DNS
RTSP
Date & Time
Users

UPnP

Bonjour
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IvV-1-1. Rete

Le impostazioni di rete sono visualizzate su questa pagina, come indicato di
seguito. E possibile configurare la telecamera di rete in modo che riceva
automaticamente un indirizzo IP locale dal server DHCP del router oppure e
possibile specificare un indirizzo IP statico per |la telecamera di rete. In
aggiunta, gli utenti avanzati possono configurare la telecamera utilizzando il
PPPoOE.

Metwork
MNetwork Type:
Static IP
StaticIP
IP Address:
Subnet Mask:
Gateway
Primary DNS:
Secondary DMNS:
HTTP Port: &0
PPPoE
Usernames:
Password:
KMTU: (512==WMTU Value==1452)

Saveseﬁhgs]
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Tipo di rete

Selezionare “DHCP” per assegnare
automaticamente un indirizzo IP alla
telecamera di rete dal router, o “IP statico”
per impostare manualmente un indirizzo IP
statico utilizzando i campi sottostanti.
“PPPoE” e un'opzione aggiuntiva per utenti
avanzati.

Indirizzo IP

Gli utenti con IP statico specificano un
indirizzo IP qui, che sara l'indirizzo IP della
telecamera di rete.

Maschera sottorete

Inserire la maschera sottorete dell'indirizzo IP.

Gateway

Inserire l'indirizzo del gateway della rete.

DNS primario

Inserire l'indirizzo IP del server DNS primario.

DNS secondario

Inserire l'indirizzo IP del server DNS
secondario (facoltativo).

Porta HTTP

E possibile modificare il numero della porta
HTTP a qualsiasi valore compreso tra 1024 —
65535. Il valore predefinito e 80.

| n Il PPPoE non é consigliato se non a utenti avanzati. Utilizzando il
PPPoE, la telecamera di rete puo collegarsi direttamente al
modem/ISP senza un router/punto di accesso. Questo puo
causare problemi con l'utilizzo dell'app EdiView II, di EdiView
Finder e dell'interfaccia di gestione basata sul web.

Nome utente

Inserire il nome utente PPPoE assegnato
dall'ISP qui.

Password Inserire la password PPPoE assegnata dall'lPS
qui.
MTU Inserire il valore massimo dell'unita di

trasmissione (MTU) della connessione di rete.
Il valore deve essere superiore a 512 e
inferiore a 1492. |l valore predefinito e 1392.
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IV-1-2. Wireless

La pagina wireless consente di configurare le impostazioni per la connessione
wireless della telecamera di rete. Per gli utenti Windows, la connessione
wireless avrebbe gia dovuto essere configurata utilizzando EdiView Finder,
anche se e comunque possibile utilizzare questa pagina per rivedere le
impostazioni, se necessario.

Gli utenti Mac devono configurare queste impostazioni manualmente siccome
EdiView Finder su Mac non prevede |'impostazione della connessione wireless
della telecamera. Una guida rapida per configurare la connessione wireless
della videocamera di rete utilizzando uno smartphone o un computer e
riportata di seguito.

4 Gli utenti Mac che effettuano I'impostazione della connessione
3 wireless della propria telecamera di rete per la prima volta,
devono verificare che la telecamera di rete sia collegata al
router/punto di accesso/switch tramite un cavo Ethernet.

E inoltre possibile utilizzare la pagina "wireless" per la configurazione Wi-Fi
protetta (WPS): per attivare il pulsante WPS (che ha lo stesso effetto di
premere fisicamente il pulsante hardware WPS integrato nella telecamera), o
il WPS con codice PIN (utilizzando un codice PIN per la verifica tra i due
dispositivi wireless per una sicurezza aggiuntiva.)
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IV-1-2-1. Smartphone

1. Selezionare “Base” dal menu sul lato sinistro e quindi selezionare

“Wireless”.
192.168.2.101/m/basicmenu.as C @ E

FDIMAX = EDIMAX *

192.168.2.101/m/index.asp (& lE

English v

Network

Live

Wireless

Dynamic DNS

{  Basic

Video

Events RTSP

Storage Settings Date & Time

System Users

Status UPnP

Bonjour

2. Configurare le impostazioni wireless A — E indicate nella tabella sottostante:
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¢ EDimax

Available Network:

Refresh

Click "Refresh” to see available networks

SSID:

Authentication:

I None v

Encryption Type:

-«

‘None
WPA Pre Shared Key:

SsSID:

[edimax.setup
Channel:
|Auto v l
Authentication:

'WPA2 PSK v
Encryption Type:

AES
WPA Pre Shared Key:

WEP Key Format:

HEX v
WEP Key Length:

|64-Bit v
Default Key:

K |
WEP Key 1:

|

WEP Key 2:

WEP Key 3:

50

Available Network:

Refresh

Click "Refresh" to see available networks

Matt

OBM_68U

IBR-6208AC_2.4_high power

OBM to LAN

EdimaxHQ

Edimax IP CAM_2.4G

Edimax_Home

EdiView.SetupEE

OBM-SMB-2.4G

OBM_WAP1750_G

CAiawD2

WEP Key 2:

l

WEP Key 3:

WEP Key 4:

WPS
Self PinCode:
90588235

Access PBC mode:

l Start PBC |

Configure via PinCode:
Registrar SSID:

|

l Start PIN l




Selezionare “Abilita” per abilitare la connessione

Connessione wireless i
wireless.

. . Fare clic su “Aggiorna” per visualizzare tutte le reti
Rete disponibile (1) WiLFi disponib?l? P

Selezionare la rete Wi-Fi dall'elenco. Questa e la rete

Rete disponibile (2) : : N
wireless alla quale si connettera la telecamera.

SIERTR YA\ (e Inserire la password Wi-Fi.

condivisa
Impostazioni di Fare clic su "Salva impostazioni" per salvare le
salvataggio impostazioni.

3. Una volta salvate le impostazioni, rimuovere il cavo Ethernet dalla
telecamera di rete. Ora la telecamera dovrebbe essere connessa al Wi-Fi.
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IV-1-2-2. Computer

1. Configurare le impostazioni wireless A — E indicate nella tabella sottostante:

Wireless

A - © Enable © Disable
o Refresh | Click "Refresh” to see available networks

Connected SSID BSSID Signal ' Channel Encryption Network Type
C o edimaxsetup | 00E04CS1:96CT | | 2 | WPA2PSK(AES) | Infrastructure
EdimaxHQ 10.6F:3F-47:04:00 9 None Infrastructure
EDIMAX IP Cam-2.4G | 80:1F:.022E.FE:81 g 5 WPAPSK(TKIP)  Infrastructure
OBM_AE 10:35A'DD:8747.CF 1 WPA2PSK(AES) | Infrastructure
odimav RAINNS ROAF-N2-A0-00NQ 1 WODAIMOQKIARR)  Infractnrtiva
edimax setup
WPA2 PSK =]

AEs[y]

DO ......

E‘ Save settings ’

A Connessione Selezionare “Abilita” per abilitare la connessione
wireless wireless.
Fare clic su “Aggiorna” per visualizzare tutte le reti
B Rete disponibile S it
P Wi-Fi disponibili.
C Connesso Selezionare la rete Wi-Fi dall'elenco. Questa ¢ la rete
wireless alla quale si connettera la telecamera.
Chiave WPA pre- : I
D condivisap Inserire la password Wi-Fi.
Impostazioni di Fare clic su "Salva impostazioni" per salvare le
salvataggio impostazioni.

2. Una volta salvate le impostazioni, rimuovere il cavo Ethernet dalla
telecamera di rete. Ora la telecamera dovrebbe essere connessa al Wi-Fi.
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IV-1-2-3. WPS

I WPS (Wi-Fi Protected Setup) € un metodo semplice e rapido per configurare
le connessioni wireless tra dispositivi compatibili. Utilizzare il pulsante “Avvia
PBC” o “Avvia PIN” per attivare il WPS sulla telecamera di rete. Il codice PIN
WPS della telecamera e anche elencato accanto al “Codice Pin automatico”.

WPS

ccess PBC mode: | Start PBC |

Configure via PinCode: Registrar SSI0; | Start PIN |

Codice Pin
automatico

Il codice PIN WPS della telecamera di rete e
anche elencato qui.

Modalita di accesso
PBC

Fare clic su “Avvia PBC” per attivare il
pulsante WPS sulla telecamera di rete. Questo
ha lo stesso effetto di premere fisicamente il
pulsante hardware WPS integrato.

Configura tramite
CodicePin

Inserire I'SSID al quale si desidera connettersi
e fare clic su “Avvia PIN” per attivare il WPS
con codice PIN. Sara quindi necessario
inserire il “Codice Pin automatico” nell'l.U.
web del router wireless e attivare il WPS con
codice PIN del router.

» Fare riferimento alle istruzioni del router wireless per ricevere
&% gjuto con I'accesso alla sua interfaccia basata sul web e con
l'attivazione WPS.
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IvV-1-3. DNS dinamico

Il DNS dinamico (DDNS) & un servizio che fornisce un servizio nome host-IP per
utenti con IP dinamico. Se il provider di servizi Internet non ha emesso un
indirizzo IP fisso, & possibile utilizzare un provider DNS dinamico di terzi per
mappare l'indirizzo IP attuale a un indirizzo IP fisso. Diversi servizi DDNS
gratuiti o a pagamento sono disponibili online, si prega di utilizzare le
informazioni fornite dal provider DDNS per configurare le impostazioni in
guesta pagina.

Dynamic DMNS

Enable DODNS: @ Enable Dizable

i
]
£
4

La
CT

u ]
Ed
cT

[n1]
[l
A
i
]

Abilita DDNS Selezionare “Abilita” per attivare la
funzionalita DDNS, oppure selezionare
“Disabilita” per disattivare la funzionalita
DDNS.

Provider Selezionare il provider del servizio DNS
dinamico dal menu a discesa.

Nome host Inserire il nome host registrato con il provider
del servizio DDNS.

Nome utente Inserire il nome utente registrato con il
provider del servizio DDNS.

Password Inserire la password registrata con il provider
del servizio DDNS.
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IV-1-4. RTSP
Il Real Time Streaming Protocol (RTSP) permette |'utilizzo della telecamera di

rete con un server di trasmissione multimediale. Inserire le impostazioni RTSP
richieste.

RET3P Settings

RTSP Port: 054
PEG RTSP Pa ipcam_mjpeg sdp
H.264 RTSP Pa ipcam_h264 sdp
RTP Port Range 50000 - 60000
‘erification: Account |E|
Porta RTSP Inserire la porta RTSP.
Percorso MJPEG Inserire il percorso MJPEG RTSP.

RTSP
Percorso H.264 RTSP | Inserire il percorso H.264 RTSP.
Intervallo porte RTP | Inserire l'intervallo delle porte RTSP.
Verifica Selezionare un tipo di verifica dal menu a
discesa.
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IV-1-5. Data e ora

E possibile impostare e regolare I'ora di sistema della telecamera direte e la

data in questa pagina. Il mantenimento dell'ora di sistema corretta e
particolarmente importante per |'organizzazione/riproduzione dei video

registrati.
Date & Time
Mode: & NTP ) Manual Setting
Set Time & Date Manualky: ! !
TP Server: pool.ntp.org
Time Zone: (GMT) England =
Daylight Saving: Enable "™ Dizable
Modalita Selezionare "NTP” o “Impostazione manuale”.

E possibile impostare I'NTP (Network Time
Protocol) per mantenere automaticamente
I'ora e la data tramite un server NTP sulla rete
locale, se disponibile.

Imposta ora e data
manualmente

Per la modalita a impostazione manuale,
inserire I'ora e la data corrette nel seguente
formato: YYYY/MM/DD HH:MM:SS

Sincronizza all'ora
del PC

Fare clic qui per inserire automaticamente la
stessa ora e data del computer.

Server NTP Per la modalita NTP, inserire il nome host o
I'indirizzo IP del server NTP.

Fuso orario Selezionare il fuso orario corretto.

Ora legale Attivare o disattivare |'ora legale in base al

proprio fuso orario locale.
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IV-1-6. Utenti

Oltre all'account amministratore predefinito, € possibile configurare vari
account di accesso diversi per la telecamera di rete, con due diversi livelli di
accesso - operatore e ospite.

Gli account operatore possono configurare tutte le funzioni della telecamera
di rete allo stesso modo dell'account amministratore, mentre gli account
ospite possono soltanto visualizzare I'immagine della fotocamera.

Users
Edimax : Operator
User List
LUser Name:
Password:
Confirm Password:
Authority: ' Operator "' Guest
| Add || Modify || Remove
Anonymous Login: _' Enable ® Disable
Elenco utenti Gli utenti esistenti sono elencati qui.
Selezionare un utente qui per modificare le
impostazioni.
Nome utente Immettere qui il nome utente.
Password Immettere qui la password.
Conferma password | Immettere nuovamente la password
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dell'utente qui per una conferma.

Autorita Selezionare |'autorita utente:
Gli operatori possono visualizzare i video e
configurare tutte le impostazioni, mentre gli
ospiti possono soltanto visualizzare i video.

Aggiungi Aggiungere un nuovo video.

Modifica Salvare le modifiche a un utente esistente,
selezionato.

Rimuovi Rimuovere |'utente selezionato.

Accesso anonimo

Attivare o disattivare I'accesso anonimo.
L'accesso anonimo consente a chiunque di
accedere alla telecamera di rete e visualizzare
le immagini. Questa funzione ¢ utile se si
desidera configurare un server video remoto.
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IV-1-7. UPnP

L'Universal Plug-and-Play (UPnP) & un insieme di protocolli di rete che
consente ai dispositivi di rete di comunicare e stabilire automaticamente
configurazioni operative gli uni con gli altri. Quando e attivato, i computer
Windows possono rilevare automaticamente la telecamera di rete sulla local
area network. La telecamera di rete supporta anche I'lGD.

UPnP

IGD (UPNF Port Forward)

GO Enable | art
L N B e LU L

@ Fnable Dizable
| Save =ettings |
"R @ Enable Dizable

oIy @ |0 Fully Automation (Suto) GO Semi Automation (Manually)

Abilita/disabilita

Attivare o disattivare I'UPNnP.

Abilitazione IGD
(inoltro porte UPnP)

Attivare o disattivare I'Internet Gateway
Device (IGD).

Configurazione IGD
(porta esterna)

Selezionare I'lGD completamente
automatizzato o semi-automatizzato.

Porta HTTP esterna

Inserire una porta HTTP esterna.

Porta RTSP esterna

Inserire una porta RTSP esterna.
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IV-1-8. Bonjour

Bonjour e una funzione dei computer Mac che permette al browser web Safari
di rilevare dispositivi e servizi sulla rete locale e fornire un collegamento
rapido per |'accesso. Quando e attivata, gli utenti di Safari su rete locale
possono trovare un collegamento alla telecamera di rete nel menu "Bonjour"
di Safari. Selezionare “Abilita” o “Disabilita”.

Bonjour

4 Enable Disable
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IV-2. Video

=

Video Settings

Image Appearance

Might Vision

Il menu "Video" si compone di tre categorie per la
configurazione delle impostazioni video della
telecamera di rete. Selezionare una voce dal
sottomenu e fare riferimento al relativo capitolo di
seguito.

IV-2-1. Impostazioni video

La pagina "Impostazioni video" consente di modificare le impostazioni della
risoluzione e della velocita dei fotogrammi della telecamera di rete.

Video Settings

Format : A H264 ) MIPEG
Only MJPEG video is available for non-IE browsers

HZ64 Hesolution : HD (1280 x T20) |E|

H254 Maximum Bit Rate : 1Mbp= |E|
PEG Resolution : WEA (540 x 480) |E|

PEG Quality : High ||

aximum Frame Rate : 1E-|E|
Power Frequency : 60 HEE
IS0 : ON ||

dell'unita disco

Selezionare il formato da utilizzare per i video,
“H264"” o0 “MIPEG”.

Risoluzione H264

Selezionare una risoluzione video H264 dal
menu a discesa. Una risoluzione piu alta
fornisce video piu dettagliati, ma richiede
maggiore larghezza di banda.

Nota: il rilevamento del movimento non puo
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essere utilizzato quando viene selezionata la
risoluzione “HD”.

Bit Rate massima
H264

Selezionare una bit rate massima per i video
H264 dal menu a discesa. Una bit rate piu alta
fornisce video piu dettagliati, ma richiede
maggiore larghezza di banda. Il bit rate e
accurato +20%.

Risoluzione MJPEG

Selezionare una risoluzione video MJPEG dal
menu a discesa. Una risoluzione piu alta
fornisce video piu dettagliati, ma richiede
maggiore larghezza di banda.

Qualita MJPEG

Selezionare un livello di qualita per i video
MJPEG dal menu a discesa. Una qualita
superiore richiede maggiore larghezza di
banda.

Velocita massima
dei fotogrammi

Selezionare la velocita dei fotogrammi video
massima. Una velocita dei fotogrammi piu
alta fornisce video piu fluidi, ma richiede
anche maggiore larghezza di banda.

Nota: negli ambienti bui, la telecamera di
rete abbassa automaticamente la velocita
dei fotogrammi per fornire una migliore
qualita video, utilizzando un tempo di
esposizione piu lungo.

Frequenza di
alimentazione

Regolare la frequenza di alimentazione a una
frequenza di 50 Hz o0 60 Hz a seconda della
propria regione per ridurre lo
sfarfallio/migliorare la riproduzione nei video.

osD

Impostare il display su schermo della
telecamera di rete (OSD) costituito da data e
ora su on o off per tutti i video live e le
registrazioni video.
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IV-2-2. Aspetto immagine

La pagina "Aspetto dell'immagine" consente di regolare i vari parametri
relativi alla comparsa dell'immagine della telecamera di rete utilizzando i
cursori indicati di seguito.

Image Appearance

Brightness - 50
Contrast : 50

Saturation : 50

Sharpness : 50

[ Reset To Default ] [ Save Value ]

Luminosita/ Fare clic e trascinare la leva blu per
Contrasto/ modificare il valore in base alla propria
Saturazione/ preferenza per ciascuna categoria.
Nitidezza/

Ripristina al valore | Fare clic per ripristinare tutte le impostazioni
predefinito al valore predefinito di 50.

Salva valore Salvare le modifiche.
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IV-2-3. Visione notturna

La visione notturna permette alla telecamera di rete di catturare immagini in
ambienti bui, utilizzando i LED infrarossi. La commutazione automatica rileva i
livelli di luce nell'ambiente della telecamera di rete e passa automaticamente

alla visione notturna in condizioni di scarsa luminosita. Selezionare “Abilita” o
“Disabilita” per la commutazione automatica della visione notturna.

Might Vision

Auto Switch ; @ Enable Dizable
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1V-3. Eventi

E > Selezionare una voce dal menu "Eventi" e fare
riferimento al relativo capitolo di seguito. E possibile
Motion Detection configurare le impostazioni per la programmazione
aound Detection del rilevamento del movimento, SMTP e FTP.
Mofification

IV-3-1. Rilevamento del movimento

IvV-3-1-1. Rilevamento del movimento

La telecamera di rete dispone di una funzione di rilevamento del movimento e
varie opzioni per la notifica degli eventi (di rilevamento del movimento).
Quando viene rilevato un movimento, viene definito come un "evento" e la
telecamera iniziera a registrare per un determinato periodo di tempo. E
possibile impostare |la telecamera in modo tale che trasmetta questa
registrazione come notifica via email o FTP, e/o sulla memoria locale come la
scheda NAS o MicroSD all'interno della telecamera.

E anche possibile impostare la telecamera in modo tale che trasmetta una
notifica push per ciascun evento a uno smartphone con EdiView Il installato. E
possibile visualizzare una registrazione dell'evento di 10 secondi, che viene
automaticamente salvata nella memoria della telecamera di rete, dal menu
"Eventi" dell'app.

Le registrazioni memorizzate automaticamente nella telecamera
_direte sono limitate a 10 secondi ed é possibile memorizzarne
&% una quantita limitata. Queste registrazioni sono separate da
qualsiasi registrazione salvata sulla memoria locale o trasmessa
via email/FTP e saranno sovrascritte man mano che vengono
create nuove registrazioni.
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Motion Detection

Motion Detection :
Detection Type :

Interval Time To Detect :

FTP / Email Motification

Upload Event File to FTP :

~end Event File to Email :

Video Recording Time :

Save Video To Local Storage

~ave Event Files to MAS or SD

Video Recording Time :
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@ Enable ' Disable

Human metion detection (PIR)

10 second |-

_) Enable @ Disable

) Enable @ Disable

10 second | -

@ Enable ' Disable

S Minute |w




Rilevamento del
movimento

Attivare o disattivare la funzione di
rilevamento del movimento della telecamera
di rete.

Tipo di rilevamento

Selezionare il tipo di rilevamento del
movimento:

Rilevamento del movimento video: Questo e
un rilevamento del movimento basato su
software altamente sensibile a qualsiasi
variazione di movimento e luminosita.
Rilevamento del movimento umano: Questo e
un rilevamento del sensore di movimento a
infrarossi (PIR), che rileva le variazioni nella
radiazione dei raggi infrarossi causata dal
calore, es. quando entra una persona in una
stanza.

Tempo di intervallo
per la rilevazione

Una volta rilevato il movimento, la
telecamera di rete non rilevera piu il
movimento per questo periodo di tempo. Per
esempio, l'utilizzo di un “Tempo di intervallo
per la rilevazione” di 20 secondi significa che,
dopo il rilevamento del movimento, la
telecamera non rilevera alcun movimento
ulteriore per 20 secondi. Quindi, passati 20
secondi, la telecamera rilevera nuovamente il
movimento.

Carica il file evento
sull'FTP

E possibile inviare una registrazione video di
un evento rilevato a un server FTP designato.
Selezionare “Abilita” o “Disabilita” per questa
funzione. Quando e attivata, € necessario
configurare le informazioni del server FTP
sulla pagina “FTP” del menu = "Notifica
eventi”.

Invia il file evento
all'e-mail

E possibile inviare una registrazione video di
un evento rilevato a un destinatario e-mail
designato. Selezionare “Abilita” o “Disabilita”
per questa funzione. Quando é attivata, e
necessario configurare le informazioni del
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server SMTP sulla pagina “SMTP” del menu 2>
Notifica Eventi".

Tempo di
registrazione video

Specificare la durata temporale dell'e-mail o
la registrazione video FTP qui.

Salva i file evento su
NAS o SD

Attivare o disattivare la funzione della
telecamera per salvare i file video sulla
scheda NAS o MicroSD. Una volta attivata, e
necessario configurare le impostazioni nel
menu “Impostazioni di archiviazione”.

Tempo di
registrazione video

Specificare la durata temporale per la
registrazione NAS o MicroSD qui.
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IV-3-1-2. Regione di rilevamento

Quando si utilizza la funzione di rilevamento del movimento della telecamera
di rete, e possibile specificare I'area del video in cui la telecamera di rete deve
essere sensibile al movimento. Il movimento al di fuori della regione di
rilevamento verra ignorato dalla telecamera di rete. Questa funzione ¢ utile
per evitare falsi allarmi.

Detection Region

[+] [ | Region 2 | | Region 3
Sensitiviby ~— —————— = 80 = ;_? LT RS = 50
Threshold m—m—————— j e 3 e 3 Save
[ [
Regione 1/ Spuntare la casella per abilitare fino a tre
Regione 2 / regioni di rilevamento del movimento. Un
Regione 3 rettangolo con codice colore apparira sulla

69



vista video per ciascuna regione abilitata.
Regolare le dimensioni e la posizione di
ciascun riquadro in base alle proprie
preferenze facendo clic e trascinando
all'interno del riquadro (spostamento) o sui
bordi (ridimensionamento).

Sensibilita

Regolare il livello di sensibilita del rilevamento
del movimento per ciascuna regione. Un
valore superiore attivera l'allarme per un
movimento minore nel video e viceversa. E
possibile ridurre il livello di sensibilita se si
ricevono notifiche di eventi non necessarie.

Soglia

Regolare il livello della soglia di rilevamento
del movimento per ciascuna regione. Un
valore superiore attivera l'allarme per oggetti
piu grandi nel video, un valore inferiore
attivera l'allarme per oggetti piu piccoli.

Salva

Salvare le impostazioni.
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IV-3-1-3. Impostazioni di programma

La funzione di rilevamento del movimento della telecamera di rete puo essere
programmata in modo da attivarsi a orari e in giorni specificati. Selezionare
“Abilita” per attivare questa funzione e definire gli orari in cui il rilevamento
del movimento della telecamera di rete sara attivo utilizzando la tabella
sottostante.

Per ogni giorno, fare clic e trascinare la linea temporale sugli orari in cui si
desidera attivare il rilevamento del movimento. Un riquadro blu indica una
registrazione programmata. Nell'esempio sottostante, il rilevamento del
movimento e programmato per le 8-18 da lunedi al sabato.

Per impostazione predefinita, il programma potrebbe essere

a» pieno. Eliminare le voci esistenti, se necessario. Per la
registrazione programmata, vedere Impostazioni di archiviazione
= Impostazioni del programma.

schedule Settings

hedule : 4 Enable Disable
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00:00 03:00 05:00 05:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Sunday [rerpeeepeeefeerpreeferefeerpeeeferefeerfeeefeeepeeepeee e eee e eeepeerpeeefeeefeeepere) e
Monday [rerpreepeeefeerpreeferefeenpeee e e e e e e e eee e e eeefeeefeeefreepeeef e
Tuesday [eeepeeefeneferepevefevefreefeeefeeefeeefeeebeee b eeep e e eee e e eefeeefeeef e e
Wednsday [reepevefenefverpeeeferefeepeeeferefeeefeeefeeefeeefeeefeeebeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e
Thursday [rerpreepenefeerpreefeeefeenpeeeferef e eeefeeef e eeepeeefeer e eeef rerfeeepeeefreepeeef e
Friday [reepreefenefeeepreefeeefeenpeeeferef e eeefeeefeeef e eeefeeefeeefeeef rerfeeefeeefreepeeef e
Saturday [reefeeefeeefreebeeefeeepeeeeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef reef e eeepeeefeee e
Start: 02 : 00
Delete Delete all Select all Store
! End:18: 00
Elimina Eliminare il blocco di registrazione blu
selezionato sulla linea temporale.
Elimina tutto Eliminare tutti i blocchi di registrazione sulla
linea temporale.
Seleziona tutto Selezionare tutti i blocchi di registrazione.
Archivia Archiviare le impostazioni di registrazione
sulla linea temporale.
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IV-3-2. Rilevamento del suono

IV-3-2-1. Rilevamento del suono

La telecamera di rete dispone di una funzione di rilevamento del suono e varie
opzioni per la notifica degli eventi (di rilevamento del suono). Quando viene
rilevato un suono, viene definito come un "evento" e la telecamera iniziera a
registrare per un determinato periodo di tempo. E possibile impostare la
telecamera in modo tale che trasmetta questa registrazione come notifica via
email o FTP, e/o sulla memoria locale come la scheda NAS o MicroSD
all'interno della telecamera.

E anche possibile impostare la telecamera in modo tale che trasmetta una
notifica push per ciascun evento a uno smartphone con EdiView Il installato. E
possibile visualizzare una registrazione dell'evento di 10 secondi, che viene
automaticamente salvata nella memoria della telecamera di rete, dal menu
"Eventi" dell'app.

Le registrazioni memorizzate automaticamente nella telecamera
. direte sono limitate a 10 secondi ed é possibile memorizzarne
&% una quantita limitata. Queste registrazioni sono separate da
qualsiasi registrazione salvata sulla memoria locale o trasmessa
via email/FTP e saranno sovrascritte man mano che vengono
create nuove registrazioni.
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Sound Detection

Sound Detection - (' Enable @ Disable

Interval Time To Detect - 10 second ~

FTP / Email Motification

Upload Event File to FTF : Enable © Disable
Send Event File to Email : Enable © Disable
Video Recording Time : 10 second -

Save Video To Local Storage

Save Event Files to NAS or SD - @ Enable = Disable
Video Recording Time : 5 Minute -
Save settings
Sound Level
N
| Save |
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Rilevamento del
movimento

Attivare o disattivare la funzione di
rilevamento del suono della telecamera di
rete.

Tempo di intervallo
per la rilevazione

Una volta rilevato il suono, la telecamera di
rete non rilevera piu il suono per questo
periodo di tempo. Per esempio, |'utilizzo di un
“Tempo di intervallo per la rilevazione” di 20
secondi significa che, dopo il rilevamento del
suono, la telecamera non rilevera alcun suono
ulteriore per 20 secondi. Quindi, passati 20
secondi, la telecamera rilevera nuovamente il
suono.

Carica il file evento
sull'FTP

E possibile inviare una registrazione video di
un evento rilevato a un server FTP designato.
Selezionare “Abilita” o “Disabilita” per questa
funzione. Quando e attivata, € necessario
configurare le informazioni del server FTP
sulla pagina “FTP” del menu = "Notifica
eventi”.

Invia il file evento
all'e-mail

E possibile inviare una registrazione video di
un evento rilevato a un destinatario e-mail
designato. Selezionare “Abilita” o “Disabilita”
per questa funzione. Quando é attivata, e
necessario configurare le informazioni del
server SMTP sulla pagina “SMTP” del menu 2>
Notifica Eventi".

Tempo di
registrazione video

Specificare la durata temporale dell'e-mail o
la registrazione video FTP qui.

Salva i file evento su
NAS o SD

Attivare o disattivare la funzione della
telecamera per salvare i file video sulla
scheda NAS o MicroSD. Una volta attivata,
necessario configurare le impostazioni nel
menu “Impostazioni di archiviazione”.

Tempo di
registrazione video

Specificare la durata temporale per la
registrazione NAS o MicroSD qui.

Livello audio

Impostare il livello del suono che attivera un
evento di rilevamento. Regolare il cursore
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su/giu al livello del suono preferito. Il display
verticale alla sinistra del cursore indicalil
livello del suono attuale rilevato dal
microfono incorporato della telecamera.

IV-3-2-2. Impostazioni di programma

La funzione di rilevamento del suono della telecamera di rete puo essere
programmata in modo da attivarsi a orari e in giorni specificati. Selezionare
“Abilita” per attivare questa funzione e definire gli orari in cui il rilevamento
del suono della telecamera di rete sara attivo utilizzando la tabella sottostante.

Per ogni giorno, fare clic e trascinare la linea temporale sugli orari in cui si
desidera attivare il rilevamento del suono. Un riquadro blu indica una
registrazione programmata. Nell'esempio sottostante, il rilevamento del
suono e programmato per le 8-18 da lunedi al sabato.

Per impostazione predefinita, il programma potrebbe essere
pieno. Eliminare le voci esistenti, se necessario. Per la
registrazione programmata, vedere Impostazioni di archiviazione
= Impostazioni del programma.

Schedule Settings

[q1]
Ll
C

(q1]

4 Enable Dizable
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00:00 03:00 05:00 05:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Sunday [rerpeeepeeefeerpreeferefeerpeeeferefeerfeeefeeepeeepeee e eee e eeepeerpeeefeeefeeepere) e
Monday [rerpreepeeefeerpreeferefeenpeee e e e e e e e eee e e eeefeeefeeefreepeeef e
Tuesday [eeepeeefeneferepevefevefreefeeefeeefeeefeeebeee b eeep e e eee e e eefeeefeeef e e
Wednsday [reepevefenefverpeeeferefeepeeeferefeeefeeefeeefeeefeeefeeebeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e
Thursday [rerpreepenefeerpreefeeefeenpeeeferef e eeefeeef e eeepeeefeer e eeef rerfeeepeeefreepeeef e
Friday [reepreefenefeeepreefeeefeenpeeeferef e eeefeeefeeef e eeefeeefeeefeeef rerfeeefeeefreepeeef e
Saturday [reefeeefeeefreebeeefeeepeeeeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeef reef e eeepeeefeee e
Start: 02 : 00
Delete Delete all Select all Store
! End:18: 00
Elimina Eliminare il blocco di registrazione blu
selezionato sulla linea temporale.
Elimina tutto Eliminare tutti i blocchi di registrazione sulla
linea temporale.
Seleziona tutto Selezionare tutti i blocchi di registrazione.
Archivia Archiviare le impostazioni di registrazione
sulla linea temporale.
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IV-3-3. Notifica
IV-3-3-1. SMTP

Le registrazioni di eventi (movimento o suono rilevato) possono essere inviate
a un destinatario e-mail designato. Questa funzione deve essere attivata in
impostazioni “Rilevamento del movimento” o "Rilevamento del suono" nel
menu “Eventi”. Inserire le informazioni richieste sugli account e-mail del
mittente e del destinatario come mostrato di seguito.

SMTF
Email Service Provider Manual Settings |«
. Hotmail
SMTP Port Gmail

Recipient Email Address

Sender Email Address

SSLTLS Mone -
SMTP Authentication ' Enable @ Disable
Account
Password
Save settings | | Send test email

Provider del servizio | Selezionare "Impostazioni manuali" per
e-mail inserire le informazioni manualmente o
selezionare un provider di posta elettronica
comune per inserire alcune delle informazioni
automaticamente.

Server SMTP Immettere il nome host o indirizzo IP del
server SMTP per il mittente e-mail. Queste
informazioni possono essere fornite dal
proprio provider del servizio e-mail.
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Porta SMTP

Immettere il numero della porta SMTP per il
mittente e-mail. La maggior parte dei server
SMTP utilizzano il numero di porta 25, mentre
alcuni server SMTP utilizzano connessioni
criptate con numero di porta 465. Queste
informazioni possono essere fornite dal
proprio provider del servizio e-mail.

Indirizzo E-Mail

Inserire qui l'indirizzo e-mail del destinatario

ricevente e-mail.

Indirizzo E-Mail Inserire qui l'indirizzo e-mail del mittente per
mittente evitare problemi con i filtri spam.

SSL/TLS Selezionare ‘SSLo TLS se il server SMTP

richiede la crittografia.

In caso di dubbi, consultare I'amministratore
del server di posta.

Autenticazione
SMTP

Selezionare ‘Abilita’ quando il server
SMTP richiede l'autenticazione. Queste
informazioni possono essere fornite dal
provider del proprio servizio di posta
elettronica.

Account

Immettere il nome dell'account SMTP quando
il server SMTP richiede I'autenticazione.
Queste informazioni possono essere fornite
dal proprio provider del servizio e-mail.

Password

Immettere la password utilizzata per
I'autenticazione del server SMTP.

Invia e-mail di prova

Fare clic qui per inviare un'e-mail di prova con
le impostazioni correnti.
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IV-3-3-2. FTP

Le registrazioni di eventi (movimento o suono rilevato) possono essere inviate

a un server FTP designato. Questa funzione deve essere attivata in

impostazioni “Rilevamento del movimento” o "Rilevamento del suono" nel
menu “Eventi”. Inserire le informazioni richieste sul server FTP come mostrato

di seguito.
FTP

FTP Server
lIsername
Password

Port 21
Path

Passive mode @ Enable 0 Disable
Save settings | | Send Test File
Server FTP Inserire l'indirizzo IP o il nome host del server

FTP.

Nome utente

Inserire il nome utente richiesto dal server
FTP.

Password

Inserire la password del server FTP.

Porta

Inserire il numero della porta del server FTP.
Questo valore deve essere un numero intero
compreso tra 1 e 65535. Non modificare
questo valore se non su avviso
dell'amministratore del server FTP.

Percorso

Inserire un percorso (cartella) per salvare i file
sul server FTP. Se vuoto, i file saranno salvati
nella cartella radice predefinita del server
FTP.

Modalita passiva

Attivare o disattivare la modalita passiva in
base al proprio server FTP.
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IV-3-3-3. Push

La telecamera di rete puo inviare notifiche push allo smartphone se si dispone
dell'app EdiView Il installata. Le notifiche push possono essere inviate sulla
base degli eventi di rilevamento del movimento e di rilevamento del suono, e
anche quando la telecamera si riconnette a Internet dopo una disconnessione.

Avvisi di riconnessione vengono trasmessi quando la telecamera

&% si riconnette effettivamente a Internet, non quando si verifica una
disconnessione.

Fush notification

Fush notification @ Enable Disable
Sound alert On @ Of
Video/Human motion alert @ On O Of
Reconnected to Internet alert @ On O Off
Notifica Push Attivare o disattivare le notifiche push.
Avviso sonoro Attivare o disattivare le notifiche per gli

eventi di rilevamento del suono.
Avviso movimento | Attivare o disattivare le notifiche per gli

video/umano eventi di rilevamento del movimento.
Avviso di Attivare o disattivare le notifiche per la
riconnessione a riconnessione a Internet.

Internet
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IV-4. Impostazioni di archiviazione

* Storage Settings

Storage Directory

Schedule Settings
MNAS Settings
5D Card Settings

File Management

Il menu “Impostazioni di archiviazione” consente di
configurare le impostazioni per l'archiviazione locale
degli eventi/registrazioni di rilevamento del
movimento o del suono. E anche possibile
configurare la registrazione programmata.

IV-4-1. Directory di archiviazione

La telecamera di rete € in grado di memorizzare le registrazioni degli eventi di
rilevamento del movimento e del suono sulla memoria locale: NAS o MicroSD.
Selezionare la posizione di archiviazione e fare clic su "Salva impostazioni".

Storage

FPlease select storage directory S0 Card v

Save settings |

| NAS

& E necessario installare una scheda MicroSD nella telecamera di
rete per utilizzare questa funzione.

y Configurare le impostazioni per la scheda NAS o MicroSD nel
A menu “Impostazioni NAS” o “Impostazioni della scheda SD”

rispettivamente.
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IV-4-2. Impostazioni di programma

La telecamera di rete puo essere programmata in modo tale da registrare
automaticamente a orari e giorni specificati. Selezionare “Abilita” per attivare
qguesta funzione e definire gli orari in cui la telecamera di rete effettuera la
registrazione utilizzando la tabella sottostante.

Per ogni giorno, fare clic e trascinare la linea temporale sugli orari in cui si
desidera effettuare la registrazione. Un riquadro blu indica una registrazione
programmata. Nell'esempio sottostante, la registrazione e programmata per
le 8-18 da lunedi al sabato.

Per impostazione predefinita, il programma potrebbe essere
pieno. Eliminare le voci esistenti, se necessario.

4 Perimpostare il limite di dimensione dei file individuali per la
aa registrazione programmata, andare in Impostazioni di
archiviazione = Impostazioni NAS o Scheda SD a seconda della
posizione di archiviazione.

Schedule Settings

hedule : 4 Enable ' Dizable
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(000 03:00 06:00 05:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Sunday [reefeeefeeefeeefeeefeeefeerfreepeerfeeepeeefeeepeeefeeeperefeeeferefeee eee e eeefeeefref e
Monday [reefeeefeeefeeefeeefeeefeeefreefecefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeeefeee e eeefeeefeeef e
Tuesday [reefeeefeeefreefeeefeeefeerf e eee e e e e e e e e e e e eeefreef e
Wednsday [reefeeefeeefeeefeeefeeef e e e eee e e e e e e e e e eeefeeef e
Thursday [reefeeefeeefreefeeefreefeeepreep e e eeef e e erepere e e eer e e eeefeeefrenf e
Friday [reepreeeeepeeefeerfeeefeerpreepeee e eeefeeeperepeee e eeep e e e e e eeepeeep e
Saturday [reefeerfeerfeenpeeepreepeeefoeefeeefeeefeeefeeepreefreefeeefeeefeeefeeefeeefeeef e e eee e

Start: 02 00

Delete Delete all Select all Store
! ! End:128: 00

IV-4-3. Impostazioni NAS

Se si utilizza un server NAS per la memoria locale, configurare le impostazioni
su questa pagina in base al NAS.

NAS Settings

Status Disconnected
MAS IP & Sharing Resource W NAS Server IP ' |Path Y |(Falder)
Motification for space full Enable "® Disable
Cycle Recording Enable " Disable
Max Recording File Time 5 Minute
Authentication Anonymous ¥
Username
FPassword
Stato Visualizzare lo stato (connesso o disconnesso)

della telecamera di rete e del server NAS.
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IP NAS e Inserire l'indirizzo IP locale del NAS e il
condivisione risorsa | percorso di una cartella condivisa per
memorizzare le registrazioni della telecamera

di rete.
Notifica di spazio Attivare o disattivare le notifiche e-mail
pieno guando lo spazio di archiviazione e pieno.

Registrazione ciclo | Attivare o disattivare la registrazione ciclo.
Una volta attivata, la registrazione ciclo
sovrascrivera le registrazioni iniziali quando lo
spazio di archiviazione si riempie. Una volta
disattivata, la registrazione si arrestera
guando l'archiviazione & piena.

Tempo registrazione | Impostare il tempo di registrazione massimo
file max. per ciascun file. Questo si applica soltanto alle
registrazioni programmate. Per i tempi dei file
di registrazione di rilevamento del movimento
o del suono, fare riferimento a “Rilevamento
degli eventi di 2 movimento/suono”.
Autenticazione Selezionare “Account” e inserire il nome
utente e la password nei campi sottostanti se
il server NAS richiede I'autenticazione.
Selezionare “Anonimo” se non e richiesta
alcuna autenticazione.

Nome utente Inserire il nome utente se “Account”
selezionato di sopra.
Password Inserire la password se “Account” e

selezionato di sopra.

IV-4-4. Impostazioni scheda SD

Il menu "Base" consente di impostare il nome e la password amministratore
della telecamera e di accendere/spegnere i LED in base alle proprie
preferenze.

s Smontare la scheda MicroSD utilizzando il pulsante “Smonta”
& prima di rimuovere la scheda dalla telecamera di rete.
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SO Card Settings

Status SD card is available
Availbale Space 983 MB
Motifiy when space is not enough Enable "®* Disable
Cycle Recording Enable "®* Disable
Max Recording File Time 5 Minute ¥

Format SD Card LInmount Save settings

Stato Visualizza lo stato della scheda MicroSD della
telecamera di rete: disponibile o non
disponibile.

Spazio disponibile Visualizza lo spazio disponibile sulla scheda
MicroSD nella telecamera di rete.

Avvisa quando lo Attivare o disattivare le notifiche e-mail
spazio e qguando lo spazio di archiviazione e pieno.
insufficiente

Registrazione ciclo | Attivare o disattivare la registrazione ciclo.
Una volta attivata, la registrazione ciclo
sovrascrivera le registrazioni iniziali quando lo
spazio di archiviazione si riempie. Una volta
disattivata, la registrazione si arrestera
quando l'archiviazione e piena.

Tempo registrazione | Impostare il tempo di registrazione massimo
file max. per ciascun file. Questo si applica soltanto alle
registrazioni programmate. Per i tempi dei file
di registrazione di rilevamento del movimento
o del suono, fare riferimento a “Rilevamento
degli eventi di 2 movimento/suono”.

Formatta scheda SD | Fare clic per formattare la scheda MicroSD.
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Questo cancellera tutti i dati sulla scheda
MicroSD.

Smonta Fare clic per smontare la scheda MicroSD
dalla telecamera di rete. Questa operazione &
consigliata prima di rimuovere la scheda
MicroSD dalla telecamera.

IV-4-5. Gestione file

File Management Lo strumento di gestione del file consente di sfogliare,
Event scaricare ed eliminare i file di registrazione sulla
Schedule scheda MicroSD. | file sono raggruppati in base alle
Manual seguenti categorie:

Evento: Le registrazioni dagli eventi di rilevamento del movimento o
del suono sono visualizzate qui.

Programma: Le registrazioni dalle registrazioni programmate sono

visualizzate qui.

Manuale: Le registrazioni manuali sono visualizzate qui.

Selezionare Evento, Programma o Manuale e utilizzare il browser del file per
la navigazione. Le cartelle sono organizzate per data e quindi raggruppate
cronologicamente a partire da 001. | nomi dei singoli file sono costituiti dalla
data e dall'ora della registrazione, piu il tipo di registrazione es. Evento PIR per
gli eventi di rilevamento del movimento PIR (Sensore a infrarossi passivo).

File List
1-4File { Total 4 )
| Back | | First Page | | Previous Page | | Next Page | | Last Page |

= 1970 01_01
= 5014 05 07
e 2014 05_08
W 2014 05 22
| Select All | | Select None | | Delete |
Indietro Tornare alla pagina precedente nel browser

del file.
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Prima pagina

Tornare alla prima pagina nel browser del file.

Pagina precedente

Tornare alla pagina precedente nel browser
del file.

Pagina successiva

Andare alla pagina successiva nel browser del
file.

Ultima pagina

Andare all'ultima pagina nel browser del file.

Seleziona tutto

Selezionare tutti i file o le cartelle nel browser
del file.

Seleziona Nessuno

Deselezionare tutte i file o le cartelle
selezionati.

Elimina

Deselezionare i file o le cartelle.
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IV-5. Sistema

O Il menu "Sistema" si compone di tre categorie, "Base",
"Avanzate" e "Servizio Cloud". Selezionare una
Basic categoria e seguire il relativo capitolo per ulteriori
R informazioni.
Cloud Service

IV-5-1. Base

Il menu "Base" consente di impostare il nome e la password amministratore
della telecamera e di accendere/spegnere i LED in base alle proprie
preferenze.

Basic
Metwork Camera Name 1C-010204
Administrator Password sewe
Confirm Password seme
LED Indicators @ On O Off
Nome della Impostare il nome della telecamera di rete a

telecamera di rete scopo di riferimento/identificativo. Questo
risulta particolarmente utile durante la
gestione di piu telecamere di rete.

Password Inserire qui la password amministratore

amministratore desiderata. Questa e la password utilizzata
per accedere all'account “admin” della
telecamera.

Conferma password | Confermare qui la password amministratore
desiderata.

Indicatori LED Selezionare “On” o “Off” per accendere o

spegnere i LED della telecamera. Lo

spegnimento dei LED pu0 essere una misura
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utile per il risparmio energetico o per scopi di
sicurezza, in modo tale che chiunque possa
vedere la telecamera di rete non sia in grado
di determinare se la telecamera e attiva o
meno.

IV-5-2, Avanzate

La pagina "Avanzate" consente di aggiornare il firmware della telecamera di
rete, di effettuare il backup o di ripristinare le impostazioni della telecamera
di rete e di ripristinare o riavviare la telecamera di rete. Consultare il sito web
di Edimax per |'ultima versione del firmware per |la propria telecamera di rete.

4, Non spegnere né scollegare il dispositivo durante
& l'aggiornamento del firmware, siccome cio potrebbe danneggiare

il dispositivo.

Upgrade Firmware

Firmware Filename | Browse... | | Upgrade Firmware

Backup/Restore Settings

Backup Settings Apply

Restore Settings | Browse... | | Restore

Reset
Restan Restart Metwork Camera

Reset to Default @ Keep Network Settings () Default Settings | Reset to Default |
Nome del file del Fare clic su “Sfoglia” per individuare il file del
Firmware firmware sul computer.
Aggiorna firmware | Fare clic per aggiornare il firmware al file

selezionato.

Impostazioni di Fare clic su “Applica” per salvare le
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backup

impostazioni correnti sul computer come file
config.bin.

Ripristina Fare clic su “Sfoglia” per trovare un file

impostazioni config.bin salvato in precedenza e quindi fare
clic su “Carica” per sostituire le impostazioni
correnti.

Riavvia Fare clic su “Riavvia telecamera di rete” per

riavviare la telecamera di rete Attendere un
paio di minuti per il rilancio della telecamera
di rete dopo un riavvio. Il riavvio non avra
alcun effetto sulla configurazione corrente
della telecamera.

Ripristina al valore
predefinito

Selezionare “Mantieni impostazioni di rete” o
“Impostazioni predefinite” e fare clic su
“Ripristina al valore predefinito”.

Durante il ripristino della telecamera,
“Mantieni impostazioni di rete” ripristinera
tutte le impostazioni, ma manterra le
impostazioni di rete correnti. L'indirizzo IP
della telecamera di rete rimarra lo stesso.

“Impostazioni predefinite” ripristinera tutte le
impostazioni della telecamera, comprese le
impostazioni di rete, allo stato dei valori
predefiniti di fabbrica.
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IV-5-3. Servizio Cloud
Edimax Plug & View e una funzione che consente di visualizzare la telecamera

di rete da remoto tramite un server cloud (vedi V. Myedimax.com). E
possibile attivare o disattivare questa funzione qui.

Plug & View
@ Enable Disable
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1V-6. Stato

O Il menu "Stato" fornisce informazioni importanti sullo
stato della telecamera di rete. Queste informazioni
System Information sono utili per la risoluzione dei problemi o per la
System Log configurazione della rete.

IV-6-1. Informazioni di sistema

Una sintesi delle informazioni a livello di sistema per la telecamera di rete
viene visualizzata in questa pagina, divisa in quattro categorie: Sistema, LAN,
LAN wireless e IGD (Inoltro delle porte UPnP).

System
Firmware Version v1.02 (May 20 2014 11:35:00)
Activex Version v1.0.0.31
Device Uptime 3 hours 4 min 57 sec
System Time 2014/05/22 06:31:50
LAMN
IP Address 192 168.2 101
Subnet Mask 255 255 2550
Gateway 192.168.2.1
DMNS Server 1 192.168.2.1
DMNS Server 2 0.0.00
MAC Address 00:11:09:01:02:04
HTTP Port 60
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Wireless LAN

Link Status : Connected
5510 - Matt
Channel : 2
Encryption - WPAZ PSKAES
Access Point MAC Address : 00:E0:4C:81:96:C1
PPPoE
Link Status : Disconnected
IP Address :

Subnet Mask -
Gateway :
DMNS Server 1 -

DMNS Server 2 -

IGD (UPNnP Port Forward)
Link Status : Can not find device with UPNP 1GD support
External IP Address :
External HTTF Port :

External RTSP Port -
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IV-6-2. Registro di sistema

Un registro di sistema fornisce informazioni sull'utilizzo e le azioni della
telecamera di rete. Il registro di sistema pu0 anche essere inviato a un server
remoto per |'archiviazione.

System Log

Log Level 4 (Detail) -
Remote Log Enable @ Disable

Remote Log Server

Save settings

May 22 06:26:25 VideoServer[1510]: <eventlD=4</eventlD=<eventTime=2014/05/22 06:26:25</eventTime=<det
May 22 06:26:25 recorder[1470]: [recorder.c:4867] Get Event (4)
May 22 06:26:25 pushiotifier[1390]: [pushMotifier.c:4566] event.eventlDl = 4
May 22 06:26:25 pushMotifier[1390]: [pushMotifier.c:194] now - timestamp[IPCAM_EVENT PIR] = 1400739985
May 22 06:26:25 pushMotifier[1390]: [pushMotifier.c:332] curl "https://54 25197 30:5544 3/push/notify php' -d "<
May 22 06:26:25 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0}
May 22 06:26:25 recorder[1472]: Mo enough space.
May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4300] remove /tmp/eventRec/imagePIR/2014-05-22-06-23-46-PIRE
May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4306] remaove Amp/eventRec/imagePIR/2014-05-22-06-23-46-PIRE
May 22 06:26:26 recorder[7424): [recorder.c:1113] Connect socket: ftmp/mjpegPreRecStraam

[ [
[

m

May 22 06:26:26 recorder[7424]: [recaorder.c:1113] Connect socket: /tmp/audiocMJPEGFreStream

May 22 06:26:26 recorder[7424]: [recorder.c:4019] Initial record file, start reccrd

May 22 06:26:26 VideoServer[1517]: [videoServer.c:1394] AudioMJPEG PreRec accept client sock=36

May 22 06:26:26 VideoSemwer[1517]: AudioMPJEG PreRec current connected socket: 175

May 22 06:26:26 VideoServer[1513]: [videoSemer.c:1218] mjpeg PreRec accept client sock=46

May 22 06:26:26 VideoServer[1513]: mjpeg PreRec current connected socket: 116

May 22 06:26:26 recorder[1470]: [recorder.c:4941] (1/475139)thread record file /tmp/eventRec/ImagePIR/2014-(
May 22 06:26:28 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacel! (0)

May 22 06:26:28 recorder[1472]: Mo enough space.

May 22 06:26:31 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacell (0}

May 22 06:26:31 recorder[1472]: Mo enough space.

May 22 06:26:34 recorder[1472]: Storage media was not has enough spacel! (0) -

F] T I

Livello di registro Selezionare un livello di dettaglio per il
registro dall'elenco a discesa, da0-4.0
(minimo) registrera soltanto le informazioni
critiche, mentre 4 (massimo) registrera tutto.
Registro remoto Attivare o disattivare la funzione di registro
remoto della telecamera di rete, per inviare il
registro a un server remoto per
I'archiviazione. La telecamera di rete supporta
i server di registro syslog.
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Server del registro Inserire l'indirizzo IP o il nome host del server
remoto di registro che si desidera utilizzare.

V. Myedimax.com

E possibile utilizzare I'ID cloud della telecamera di rete Myedimax.com per
monitorare la telecamera da remoto utilizzando un browser web da qualsiasi
connessione Internet. Il LED verde della telecamera di rete deve visualizzaree
on per indicare la riuscita della connessione al cloud per far si che questa

funzione sia operativa.

1. Identificare il cloud ID della telecamera di rete. Il cloud ID viene
visualizzato in EdiView Finder (vedere IlI-2. EdiView Finder) e sull'etichetta
del prodotto sul retro della telecamera di rete (vedere I-6. Etichetta del

prodotto).

A Il cloud ID é una stringa di 12 caratteri composta da numeri 0 - 9
&% e |ettere A — F univoca per la vostra telecamera di rete.

MAC/Cloud ID

LI

MAC/Cloud ID

— 001109010204

2.Inserire cloudID.myedimax.com nella barra URL di un browser web.

Per esempio, se il cloud ID € 001109010204 inserire
001109010204.myedimax.com nel browser web.

| ASI consiglia l'uso di Internet Explorer.

MAC/Cloud ID
001109010204




3. possibile che venga richiesta I'esecuzione di un componente aggiuntivo
Java. Fare clic sul messaggio dove dice: “clicca qui” e quindi fare clic su
“Esegui componente aggiuntivo”.

it 1} [=¥1) =T B o=

If you trust the website and the add-on and want to allow it tggun, click here...

it F~ !

Run Add-on
Run Add-on an All Websites
What's the Risk?

Information Bar Help

/g Se compaiono altri avvertimenti/prompt di sicurezza, selezionare
“Esegui” o “Consenti” o un'opzione simile, a seconda del browser.

Internet Explorer - Security Warning @

Do you want to run this ActiveX control?

Name: Java(TM) SE Runtime Environment & Update 18

‘ [ Run ]) Don't Run

i S I This ActiveX control was previously added to your computer when you instzlled
|| \v/ another program, or when Windows was installed. You should only run it if you
- trust the publisher and the website requesting it. What's the risk?

Publisher: Sun Microsystems, Inc.

4. \nserire la password della telecamera (password predefinita: 1234) e fare
clic su “OK” per visualizzare una trasmissione live dalla telecamera di rete.
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5.E possibile utilizzare e configurare la telecamera di rete utilizzando le icone
nella barra degli strumenti situata sotto lI'immagine.

Per configurare la telecamera di rete, fare clic su per mostrare la finestra
del menu di configurazione:

Brightness: 4] W | »|
Saturation: 4] I | »|
Sharpness: 4] W | »|

Pan & Tilt Speed:

Video Quality: 4] WM e

Video Resolution: 320 X 240

Language: \English ||
Apply Cancel

6. Utilizzare i controlli del cursore per modificare la luminosita dell'immagine,
la saturazione, la nitidezza, la qualita video e la velocita della panoramica
orizzontale/verticale. Utilizzare gli elenchi a discesa per modificare la
risoluzione video e la lingua operativa, e fare clic su "Applica" al termine.
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VI. Visualizzatore a 16 canali per Windows

Il software del visualizzatore a 16 canali fornisce un potente accesso alle
funzioni della telecamera di rete, insieme alla possibilita di visualizzare e
gestire fino a 16 telecamere di rete contemporaneamente.

VI-1. Installazione

1. Inserire il CD in dotazione nell'unita CD-ROM e se I'utilita di configurazione
non si apre automaticamente, individuare e aprire il file “Autorun.exe”
nella cartella “Autorun”.

2. Fare clic su “Visualizzatore a 16 canali” per installare I'utilita del software
EdiView Finder.

3. Fare clic su “Avanti” e seguire le istruzioni su schermo per installare il
software del visualizzatore a 16 canali.
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i3 Setup - IPCam Surveillance Software L= )

Welcome to the IPCam
Surveillance Software Setup
Wizard

This will install IPCam Surveillance Software 3.0.7.1 on your
computer,

Itis recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ Mext = ]| Cancel |

4. selezionare la posizione di installazione e fare clic su ‘Avanti’ per
continuare.

ﬁ?_:’;! Setup - IPCam Surveillance Software =

Select Destination Location
Where should IPCam Surveillance Software be installed?

Setup will install IPCam Surveillance Software into the following folder.

To continue, dick Mext, If you would like to select a different folder, dick Browse,

Browse...

At least 18.0 ME of free disk space is required.

< Back |[ Mext = l| Cancel

5. Fare clic su “Avanti” per continuare.
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ﬁ Setup - IPCam Surveillance Software =

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing IPCam
Surveillance Software, then dick Next.

Additional icons:
Create a desktop icon
Create a Quick Launch icon

< Back ][ Mext = l[ Cancel

6. sara visualizzato un riepilogo dell'installazione. Verificare che sia tutto
corretto e fare clic su "Installa" per avviare l'installazione.

i Setup - IPCam Surveillance Software =

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing IPCam Surveillance Software on your
computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files\Internet CameralViewer

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back ][ Install ][ Cancel

7. Attendere un istante per il completamento dell'installazione.
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ﬁl Setup - IPCam Surveillance Software ' =

Installing
Please wait while Setup installs IPCam Surveillance Software on your computer,

Extracting files...

Cancel

8. Fare clic su “Fine” e quindi fare doppio clic sull'icona “Software di
sorveglianza IPCam” sul desktop per aprire il software.

I A P

ﬁ.‘ Setup - IPCam Surveillance Software

Completing the IPCam
Surveillance Software Setup
Wizard

Setup has finished installing IPCam Surveillance Software on
your computer, The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.
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VI-2. Utilizzo del Visualizzatore a 16 canali

4 Larisoluzione del monitor deve essere “1024 x 768” per il corretto
& funzionamento del visualizzatore a 16 canali. Impostare la
risoluzione del monitor a “1024 x 768”.

La schermata principale del visualizzatore a 16 canali e descritta di seguito:

__

1 : : ® .
2 No Signal 3 No Signal 4 No Signal IDI Ll ngua
- NETWORKING PEOPLE TOGETHE
v3.0,

Area del display

6 No Signal 7 No Signal 8 No Signal
Layout di
9 No Signal 10 No Signal 11 No Signal 12 No Signal
Schermo
intero e

13 No Signal 14 No Signal 15 No Signal 16 No Signal

=
—

Controllo PTZ e

Home

Riquadro di
visualizzazione dei Registrazione e configurazione di

sistema

Chiudi il programma e riduci la

106



Area del display
video

Verra visualizzata un'immagine live di un
massimo di 16 telecamere connesse in
quest'area.

Lingua Selezionare una lingua da questo menu a
discesa per modificare la lingua del display.

Layout di Modificare il layout di visualizzazione

visualizzazione dell'immagine della telecamera (fare clic su

un'icona del layout per modificare il layout di
visualizzazione della telecamera). Ci sono 8
tipi di layout di visualizzazione disponibili.

Schermo intero

Fare clic su questo pulsante per passare alla
modalita a schermo intero (visualizzare
soltanto lI'immagine di tutta la telecamera),
premere il tasto 'ESC' per uscire dalla
modalita a schermo intero.

Scansione

Fare clic su questo pulsante e il software di
sorveglianza della telecamera di rete scorrera
le immagini di tutte le telecamere connesse
automaticamente. Fare clic su questo
pulsante una volta per attivare la funzione di
scansione (l'icona di scansione diventera blu
M), fare nuovamente clic per interrompere la
scansione (l'icona di scansione diventera
bianca &).

Controllo PTZ

N

< 'm‘ >
&

Sono presenti otto direzioni nell'anello di
controllo Pan Tilt Zoom (PTZ). Se la
telecamera alla quale ci si connette supporta
il PTZ, e possibile utilizzare I'anello di
controllo PTZ per modificare la direzione in
cui e rivolta la telecamera.

Questa funzione e disponibile soltanto per le
telecamere supportate.

Home

Fare clic su questo pulsante per riportare la
telecamera alla posizione ‘Home’
(predefinita).

Questa funzione e disponibile soltanto per le
telecamere supportate.
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Registrazione

J

Avviare la registrazione video.

Configurazione di
sistema

Configurazione della telecamera e opzioni
generali.

Riproduzione

Riprodurre un file video registrato. Si aprira
una nuova finestra per individuare i file
registrati.

Istantanea Scattare un'istantanea dell'attuale immagine
wdSlw della telecamera.

Visualizzazione dei | Visualizza tutti i messaggi di sistema.
messaggi

Chiudi finestra Termina il software di sorveglianza della
(interrompi telecamera di rete.

sorveglianza)

Riduci finestra a
icona

@©

Riduce a icona la finestra del software di
sorveglianza della telecamera di rete.
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VI-3. Configurazione del Visualizzatore a 16 canali

VI-3-1. Aggiungi telecamera/Configurazione della telecamera

Per utilizzare il software del visualizzatore a 16 canali, € necessario
configurare/aggiungere ciascuna telecamera o telecamere a cui si desidera
connettersi. Fare clic sull'icona a forma di chiave inglese ( &) e comparira
un menu popup:

Carnera Configuration

General Options

Selezionare ‘Configurazione della telecamera’ per configurare/aggiungere le
telecamere:

ﬁ Selezionare “Sblocca” se si riceve un avviso dalla Sicurezza di
&% Windows che “IPCamViewer” é stato bloccato, o un messaggio
simile.

"= Windows Security Alert El

some features of this program.

@] To help protect your computer, Windows Firewall has blocked

Do you want to keep blocking this program?
M armne: IPCamViewer
O Publizher: Unkows

k.eep Blocking ] ’ Unblock l [ Aszk Me Later

Windows Firewall hasz blacked this program from accepting connections from the
Intermet or a netwark. |F pou recognize the pragram or trust the publisher, you can
unblock it *When should | unblock & program?
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VI-3-1-1. Telecamera

Nella scheda "Configurazione della telecamera", e possibile aggiungere e
configurare tutte le telecamere a cui si desidera connettere il software del
visualizzatore. Per connettere una telecamera al software del visualizzatore, e
necessario inserire le informazioni richieste nel riquadro "Configurazione della
telecamera". E possibile farlo automaticamente selezionando la telecamera
elencata nella casella "Ricerca telecamere" e facendo clic su "Seleziona"
(consigliato), oppure e possibile inserire le informazioni manualmente.

——
Channel Camera | Scheduled Recording I Audio I Motion-Triggered Recording |
_
Channel 2 Camera Configuration 1
Channel 3
Channel 4
Channel 5
Channel 6 -
IC-010204 Edi IC-31490W
Channel 7 MName Model iman_
Channel 8
Channel 9 IP Address 192.168.2.101 Username admin
Channel 10
Channel 11
Channel 12 Web Port &0 Password e
Channel 13 — S
Channel 14 Video Format M-JPEG - ILI
Channel 15
Channel 16
Camera Search
Camera Mame P Model
IC-010204 192.168.2. 101 Edimax_IC-3140W
Select | | Refresh |

[ Ok ] | Cancel |

“ Tutte le informazioni necessarie per aggiungere la telecamera di
&% rete possono essere completate automaticamente selezionando
la telecamera elencata nella casella "Ricerca telecamere” e

facendo clic su "Seleziona".

Canale Selezionare il numero del canale che si
desidera utilizzare.

Cerca telecamera Tutte le telecamere rilevate sulla rete locale
saranno visualizzate nella casella 'Ricerca
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telecamere'.

Seleziona Selezionare una telecamera elencata nella
casella 'Ricerca telecamere’, e fare clic sul
pulsante 'Seleziona' per inserire
automaticamente le informazioni necessarie
per connettere la telecamera selezionata
nella casella "Configurazione della

telecamera".

Aggiorna Aggiornare la lista delle telecamere sulla rete
locale.

Nome Inserire un nome di riferimento per la

telecamera qui. Il nome predefinito e
costituito dai primi 6 caratteri dell'indirizzo
MAC della telecamera. Il nome della
telecamera puo essere utilizzato per
identificare facilmente la sua posizione, per

esempio.
Modello Visualizza il modello della telecamera
selezionata.
Indirizzo IP Immettere l'indirizzo IP della telecamera.
Nome utente Immettere il nome utente della telecamera.
Porta Web Immettere la porta web della telecamera. |l
valore predefinito e "80".
Password Immettere la password della telecamera. La

password predefinita e "1234". Se si
modificata la password della telecamera
selezionata, inserire la nuova password.

Formato video** Selezionare il formato di codifica video di
questa telecamera (MJPEG o H.264).
Reset Cancellare tutti i campi nella sezione

‘Configurazione della telecamera’.

** Disponibile soltanto per le telecamere che supportano questa funzione.

Fare clic su "OK" per salvare le impostazioni e I'immagine della telecamera di
rete sara visualizzata nel canale selezionato sullo schermo principale del
visualizzatore a 16 canali:
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3064

VI-3-1-2. Registrazione programmata

E possibile programmare la telecamera di rete in modo che esegua
automaticamente la registrazione in base a programmazioni settimanali o
programmazioni uniche "una tantum".

Camera C u = ﬂ1

Channel

Channel 2 One Time Schedules
Channel 3 2014/05/29 17:56:15 - 2014/05/23 18:56: 15
Channel 4

Channel 5
Channel &
Channel 7
Channel 8
Channel 9
Channel 10
Channel 11
Channel 12
Channel 13
Channel 14
Channel 15 New Bt
Channel 16

Camera | Scheduled Recording |Audio IMoh’on—Triggered Recording

Delete

Weekly Schedules
[ Mon Tue Wed Thu Fri ] 20:00:00 - 23:00:00

New Edit Delete
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Canale

Selezionare il numero del canale che si
desidera impostare.

Programmi sporadici

E possibile specificare un programma una
tantum per una telecamera selezionata,
questo programma verra eseguito una sola
volta.

Nuovo

(Programmi una [ e Sehee )

tantum)

From W 5:04:18 FM
To 5/28/2014 * 0418 PM
| ok || canel

Specificare la durata temporale di questo
programma una tantum (la data e I'ora di ‘Da’
e ‘A’), quindi fare clic su ‘OK’ per salvare le
impostazioni.
Tenere presente che e necessario impostare
un programma che avverra in futuro, non e
possibile impostare un programma passato.

Modifica E possibile modificare una voce di
registrazione programmata. Selezionare un
programma nell'elenco ‘Programmi una
tantum’ e fare clic sul pulsante ‘Modifica’ per
modificare I'ora di inizio e di fine di questo
programma.

Elimina Eliminare la voce di un programma
selezionato.

Nuovo

(Programmi

settimanali)
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Weekly Schedule

Sun Mon Tue V| wed Thu Fri Sat

From 6:0442PM =

To T:0442PM =

Continuous Recording |

[ OK ] | Cancel

E possibile definire un programma di
registrazione settimanale per orari e giorni
specifici. Selezionare i giorni da includere nel
programma, e impostare |'ora giornaliera di
inizio e fine nei campi “Da” e “A” (formato
HH:MM:SS). Il pulsante “Registrazione
continua” imposta il programma da registrare
tutti i giorni dalle 12:00:00AM alle
11:59:59PM es. continuamente.

Modifica

E possibile modificare una voce di
registrazione programmata. Selezionare un
programma nell'elenco ‘Programmi una
tantum’ e fare clic sul pulsante ‘Modifica’ per
modificare I'ora di inizio e di fine di questo
programma.

Elimina

Eliminare la voce di un programma
selezionato.
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VI-3-1-3. Audio

Per le telecamere che supportano l'audio, e possibile utilizzare questa scheda
per decidere se si desidera ascoltare I'audio acquisito dalla telecamera
selezionata.

) |
Channel |Camera |5cheduled Ret_ordingl Audio |Moﬁon—Triggered Recording
Audio
Epzmsli | Mute Audio
Channel 5
Channel & Record Video Cnly
Channel 7
Channel &
Channel 9
Channel 10
Channel 11
Channel 12
Channel 13
Channel 14
Channel 15
Channel 16
OK ] | Cancel |
T e —— - - J!
Canale Selezionare il numero del canale che si
desidera impostare.
Muta Audio Spuntare questa casella e il software di
videosorveglianza di rete non riprodurra
I'audio acquisito da questa telecamera.
Registra solo video | Spuntare questa casella e il software di
videosorveglianza di rete non registrera
I'audio acquisito da questa telecamera.
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VI-3-1-4. Registrazione movimento

La telecamera di rete dispone di una funzione di rilevamento del movimento e
varie opzioni per la notifica degli eventi (di rilevamento del movimento). Su
guesta pagina e possibile attivare o disattivare il rilevamento del movimento e
impostare la telecamera in modo tale che invii un'e-mail o attivi un allarme
guando viene rilevato il movimento.

ﬂ Tenere presente che, quando si utilizza la telecamera per scopi di

@& sicurezza, e importante monitorare la trasmissione della
telecamera anche quando si utilizza il rilevamento del movimento.
Il rilevamento del movimento potrebbe non essere accurato al

100%.
W
Channel Camera | Scheduled Recording | Audio | Motion-Triggered Recording
channel 2 Motion-Triggered Recording
Channel 3
Channel 4 @) Enable Disable I
Channel 5
Channel & I
gE::gE:; video Length 10 = | seconds |
Channel 9
Channel 10
Channel 11 Invoke alarm when motion is detected
Channel 12
Channel 13
Channel 14 Send email when motion is detected l
Channel 15
Channel 16
|
QK | | Cancel
Canale Selezionare il numero del canale che si
desidera impostare.
Attiva Attivare la funzione di registrazione del
movimento.
Disattiva Disattivare la funzione di registrazione del
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movimento.

Lunghezza video

Selezionare la durata temporale della
registrazione dal menu a discesa, in secondi,
guando é stato rilevato un movimento.

Invoca allarme
quandoiil
movimento é
attivato

Inviare un allarme quando e stato rilevato un
movimento dalla telecamera.

Invia e-mail quando
il movimento e
attivato

Inviare un'e-mail quando e stato rilevato un
movimento dalla telecamera.
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VI-3-2. Opzioni generali
Fare clic sull'icona a forma di chiave inglese ( &) e comparira un menu
popup:

Camera Configuration

General Options

Quando si seleziona “Opzioni generali”, fare riferimento al relativo capitolo di
seguito:

VI-3-2-1. Generale

Qui e possibile impostare tutte le impostazioni generali come la directory di
archiviazione dei file e gli spazi di registrazione.
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General | Email Settings | Security | About |

Video Storage Settings

Data Directary

D:\Matt Documents\Documents 344169

Available Recording Space(MB)

Mew

General Settings

Scan Time
Max. Video File Size
Cyde Recording

Reserve recording files

second(s)
e

[Enable

[As long as possible

Impostazioni di
archiviazione video

Tempo di scansione

Utilizzare i pulsanti “Nuovo”, “Modifica” ed
“Elimina” per impostare la directory per
I'archiviazione video locale.

Definire il periodo temporale di pausa tra
un'attivazione della telecamera e l'altra
guando si attiva la funzione 'Scansione’.

Formato file video
max

Impostare la dimensione massima del file di
ogni file video. Quando la dimensione del file
supera questo valore, il software di
videosorveglianza di rete aprira un altro file
per registrare il video.
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Registrazione ciclo | Attivare o disattivare la registrazione ciclo.
Una volta attivata, la registrazione ciclo
sovrascrivera le registrazioni iniziali quando lo
spazio di archiviazione si riempie. Una volta
disattivata, la registrazione si arrestera
guando l'archiviazione & piena.
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VI-3-2-2. Impostazione e-mails

Se si imposta la telecamera di rete in modo tale da inviare notifiche e-mail per
gli eventi di rilevamento del movimento (vedere VI-3-1-4. Rilevamento del
movimento), € necessario configurare le impostazioni e-mail qui.

o~

General Opticns

- Email Settings | security I Ahaut

Email Subject

I Recipient Email Address

Mew Edit Delete

Sender Email Address

SMTP Server
SMTP Port 25
SMTP Authentication (7 Enable (@) Disable

Mone

Oggetto E-Mail Specificare I'oggetto della notifica e-mail che
si ricevera.

Indirizzo E-Mail Utilizzare i pulsanti “Nuovo”, “Modifica” ed

ricevente “Elimina” per inserire l'indirizzo e-mail del
destinatario della notifica e-mail.

Indirizzo E-Mail Specificare l'indirizzo e-mail che inviera I'e-
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mittente mail di notifica.

Server SMTP Specificare l'indirizzo IP o il nome host del
server SMTP per I'e-mail del mittente. In caso
di dubbi, il proprio ISP sara in grado di fornire
gueste informazioni.

Porta SMTP Specificare il numero della porta del server

SMTP che si desidera utilizzare qui. Il valore
predefinito e 25.

Autenticazione
SMTP

Attivare o disattivare I'autenticazione SMTP.
In caso di dubbi, rivolgersi al proprio ISP.

Account SMTP

Se si utilizza I'autenticazione SMTP (di sopra),
inserire I'account SMTP (nome utente) del
proprio server SMTP qui. Nella maggior parte
dei casi, esso corrisponde al nome utente
POP3 (quello utilizzato per ricevere le e-mail).
In caso di dubbi, contattare il proprio ISP.

Password SMTP

Immettere la password SMTP del proprio
server SMTP qui. Nella maggior parte dei casi,
essa corrisponde alla password POP3 (quella
utilizzata per ricevere le e-mail). In caso di
dubbi, contattare il proprio ISP.
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VI-3-2-3. Sicurezza

E possibile impostare una password per proteggere il software del

visualizzatore a 16 canali. Quando attivata, la password sara richiesta ogni

volta che si apre il software del visualizzatore a 16 canali.

Per impostare la password, utilizzare la scheda ‘Sicurezza’ nel menu ‘Opzioni

generali’:

pr

General Options

Security

@ Enable

() Disable

| zeneral | Email Settings | Security |Abnut|

Password

Confirm Password

Attiva

Quando attivata, la password sara richiesta
per aprire il software del visualizzatore a 16
canali.
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Disattiva Non é richiesta alcuna password quando &
disattivata.

Password Immettere la password che si desidera
utilizzare qui.

Conferma password | Immettere la password che si desidera
utilizzare nuovamente qui.

Quando si apre il software del visualizzatore a 16 canali, sara richiesto di
inserire la password:

Authentication Required &J

Please input password

Password:

QK ] | Cancel
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VI-3-2-4. Informazioni

La scheda “Informazioni” visualizza il numero di versione del software.

| General | Email Settings | Security | About |

Software Information

Version: v3.0.7.1
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VI-4. Modifica del layout di visualizzazione

Questo software di videosorveglianza di rete fornisce otto layout di

5=
o] e
H b

visualizzazione:

e

Ciascun layout visualizza un diverso numero di telecamere in disposizioni
differenti.e Fare clic sull'icona che rappresenta il layout preferito e I'area di
visualizzazione video sara modificata di conseguenza.

Stile layout 1: 1 sola | Visualizza il video di 1 sola telecamera.
telecamera

Stile layout 2: 4 Visualizza il video di un massimo di 4
telecamere telecamere.
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Stile layout 3: 6
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 6
telecamere.

Stile layout 4: 8
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 8
telecamere.

Stile layout 5: 9
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 9
telecamere.

Stile layout 6: 10
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 10
telecamere.
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Stile layout 7: 13
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 13
telecamere.

Stile layout 8: 16
telecamere

Visualizza il video di un massimo di 16
telecamere.
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VI-5. Modalita schermo intero

Fare clic sul pulsante 'Schermo intero' per far passare la modalita di
visualizzazione alla modalita a schermo intero. Questa utilizza tutto lo spazio
disponibile sul monitor per visualizzare I'immagine di sorveglianza. Premere il
tasto “ESC” per uscire dalla modalita a schermo intero.
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VI-6. Scansione

Se si dispone di piu di una telecamera configurata, il pulsante “Scansiona”
alternera la visualizzazione tra telecamere.

g Il messaggio "Disconnesso" sara visualizzato nella finestra
dell'immagine quando viene scollegata una telecamera
configurata.

EngIs v

Fare clic sul pulsante 'Scansione' una volta per attivare la funzione di
scansione (l'icona di scansione diventera blu ), fare nuovamente clic per
interrompere la scansione (l'icona di scansione diventera bianca @).
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VI-7. Zoom avanti/indietro

Per le telecamere che supportano la funzione zoom avanti/indietro, €
possibile utilizzare questa funzione per ingrandire o ridurre la dimensione
dell'immagine in base alle proprie esigenze, es. per visualizzare un
determinato oggetto con maggiori dettagli.e

Englsh v

Selezionare una telecamera nell'area del display video facendo clic sulla sua
immagine, quindi fare clic sul pulsante Q per visualizzare piu oggetti nel
campo visivo della telecamera, oppure fare clic su E per ingrandire le
dimensioni dell'immagine di un determinato oggetto per vederlo nei dettagli
(prima di effettuare lo zoom avanti, potrebbe essere necessario utilizzare i
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pulsanti PTZ - descritti nella sezione successiva - per trovare |'oggetto che si
desidera visualizzare nei dettagli).
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VI-8. Panoramica orizzontale e verticale

Per le telecamere che supportano le funzioni panoramica orizzontale e
verticale, e possibile regolare |la direzione in cui € rivolta la telecamera di rete.

Englsh v

Selezionare una telecamera nell'area di visualizzazione video facendo clic sulla
sua immagine e quindi sulle direzioni in cui si desidera che la telecamera si
sposti (8 direzioni disponibili in totale). Fare clic sul pulsante ‘Home’ (ki) per
tornare alla posizione home (predefinita) della telecamera.
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VI-9. Istantanea

E possibile scattare I'istantanea di una telecamera selezionata e salvarla in una
sottocartella 'Istantanea’ in una directory dati predefinita.

- =<
T

Fare clic sul pulsante istantanea una volta per scattare un'istantanea, e
possibile scattare tante istantanee quante se ne desiderano fino al
riempimento del disco rigido.
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VI-10. Registrazione

E possibile avviare la registrazione video dell'immagine di una telecamera
selezionata facendo clic sul pulsante 'Avvia registrazione':

-
-—bey e

Quando si avvia la registrazione, comparira un messaggio visualizzato nella
finestra di visualizzazione del messaggio, per esempio '1/1 10:00:00, Avvio
manuale Telecamera 2', il che significa che la telecamera 2 ha avviato la
registrazione manuale il giorno 1/1 alle ore 10:00:00.

Per interrompere la registrazione, fare nuovamente clic sul pulsante ‘Avvia
registrazione’ e comparira un messaggio visualizzato nella finestra di
visualizzazione del messaggio, per esempio ‘1/1 10:00:00, Arresto manuale
Telecamera 2’.
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VI-11. Riproduzione video

E possibile riprodurre tutti i video registrati facendo clic su questo pulsante.

Comparira una nuova finestra:

Search by Time

Data Direct... Chan... File Name
From 4/29/2014 4:06:35 PM

To 5f29/2014 4:06:35 FM

Search Motion-Triggered Recordings

From 4f29/2014 4:06:35 PM

To 5f29/2014 4:06:35 PM

[

E necessario cercare il file video prima di poterlo riprodurre. Vi sono due tipo
di ricerca video: Ricerca temporale (cerca tutti i video che rientrano in un
determinato periodo di tempo) e Ricerca movimento (cerca tutti i video
registrati dalla funzione di rilevamento del movimento e che rientrano in un
determinato periodo di tempo).

Definire la data/ora di inizio e fine del periodo temporale che si desidera

cercare, quindi fare clic sul pulsante ‘Cerca’ (sotto ‘Ricerca temporale’ o
‘Ricerca movimento’). Verranno visualizzati tutti i video rilevati, selezionare il
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video che si desidera riprodurre e fare clic sul pulsante ‘Riproduci’ per
riprodurlo.
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